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Dwie drogi.

Nie ulega watpliwosci, ze punkt cigzkosci nieu-
regulowanych dotychczas stosunkéw polsko-rosyjskich
stanowi kraj nasz, ,,odwiecznie rosyjski, jak go na-
zywa historjografja urzedowa i poturzedowa, zigczo-
ny nierozerwalnemi wiezami z Polskg, za jaki donie-
dawna uwazala go publicystyka nasza, w istocie zas
litewsko-biatoruski, jak wykazuje rzeczywistos¢.

Od wiekéw juz toczy sie spor polsko-rosyjski,
a zawsze sprowadzi¢ sie dawal do zagadnienia,
czyim wplywom ulegnie Bialorus przedewszystkiem,
Litwa i Ukraina w mniejszym juz stopniu. Zespole-
nie jaknajscislejsze tych dzielnic z rdzenng czescigp an-
stwa imperjalizm rosyjski uwazal i uwaza za swe za-
danie najwazniejsze, za swg misje historyczng. W da-
zeniach tych napotykal przeszkode naturalng w po-
staci tradycji dziejowych, datujgcych sie od czasow
Unji Horodelskiej, wywolujacych cigzenie Litwy i Bia-
tejrusi ku Polsce etnograficznej. Tradycji tych naréd
polski strzegt jak najwiekszego skarbu, a w marze-
niach swych piastowal obraz przyszlego niezaleznego
panstwa polskiego, do ktérego Litwa historyczna
wchodzita nieodzownie.

Unja bowiem dobrowolna dwuch narodéw
(wlasciwie dwuch stanéw, co woéwczas bylo réwno-
znacznem), oparta na zasadach réwnosci, w celu
wspolnej obrony, pozbawiona wszelkich pierwiastkéw
gwatltu i przemocy, byla zjawiskiem w dziejach ludz-
kosci tak wyjatkowem, ze musiala wywrze¢ na psy-
chike narodowa wplyw gleboki, ktérego najsrozsze
ciosy i przesladowama wykorzeni¢ nie mogly. Tem-
barlee], iz zwiazek 6w nie byt mechanlczny bynaj-
mniej, ale przybral forme zlania sie zupelnego nie-
mal dwuch decydujacych czynnikéw: szlachty polskiej
z jednej strony i litewsko-ruskiej z drugie;j.

To tez objawem catkiem naturalnym bylo, ze ideja
panstwa polskiego, obejmujacego ziemie polskie, litew-
skie i ruskie, ideja Jagielloniska uchodzila za naj-
szezytniejszg tradycje przeszlosci, ktorej sprzeniewie-
rzenie sie za zdrade narodowa poczytywane byto
WideiJagiellonskiej, skutkiemtego, upatrywat swego naj-
grozniejszego wroga nacjonalizm rosyjski, jej przeciw-

dziataniu przypisujac niepowodzenie swych zakuséw ru
syfikacyjnych. O ideje Jagiellonska, jako istotng tresé
sporu, chociaz nie zawsze moze jasno formutowana
i dostatecznie uswiadamiana, rozbijaly sie préoby po-
rozumienia polsko-rosyjskiego, nawet w teorji.

Rle sa to tempi passatr.

Z rozwojem demokratyzacji nastgpito uswiado-
mienie narodowosciowe mas ludowych. Szlachta utra-
cita swe dominujace stanowisko. Na arene publiczng
wystgpily nowe sily, decydujgca role zaczely odegry-
wa¢ czynniki, dotychczas lekcewazone. Rozpadly sie
przezyte formy koncepcji politycznych, poczely po-
wstawa¢ nowe, odpowiadajace zmienionym warun-
kom, bedace tworem nowozytnych stosunkéw demo-
kratycznych. Wyplynelo nieslyszane dotychczas hasto
autonomiji.

Krolestwo Polskie wysunelo zadanie wiasnej
autonomji, Litwa — wlasnej. Polska, jako organizm
bardziej jednolity i rozwiniety, sformulowata swe pra-
gnienia jasno i wyraznie, Litwa i Bialorus, bedgce
dopiero w stadjum budzenia sig i krystalizowania
mysli politycznej, — nie potrafily nada¢ swym aspi-
racjom okreslonego wyrazu. Lecz tendencja dawala
sie wyczu¢ niewatpliwie.

Mlode spoleczenstwo litewskie i biatoruskie, nie
majace zadnego bagazu tradycji historycznych wy-
tworzyly koncepcje samodzielnej jednostki terytorjal-
nej litewsko-biatoruskiej bez zadnych wahan, natural-
nie i z latwoscia. Spoleczenstwo polskie w naszym
kraju, zmuszone wskutek szczuplosci liczebnej do
przystosowania i uzaleznienia swej polityki od ruchu
zywiolowego wiekszosci, nie moglo odrazu zerwac
z calg przeszioscia idejowa, odziedziczona po wielu
pokoleniach i zzy¢ sie tak predko z nowym, dla wie-
lu wprost tchnacym herezja, swiatopogladem. Nowe
pojecia z trudem torowaly sobie droge.

Proces ten trwa dotad, postepujac wciaz jednak
i rozszerzajac sfer¢ swego dzialania. Hasla ,krajo-
wosci, zyskujace sobie coraz liczniejszych zwolenni-
kéw, utworzenie osobnego kola postéw polakow
z Litwy i Rusi, sg to fakty niezbite, $wiadczace wy-
mownie, o zachodzacych zmianach w $wiadomosci
spoteczeristwa polskiego w naszym kraju. Przekona-
nie, ze Litwa i Bialorus sa krajem odrebnym, posia-
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dajacym wlasne interesa i wlasne drogi rozwojowe,
nie zwiazane bezposrednio z Krélestwem Polskiem—-co-
raz bardziej zyskuje prawo obywatelstwa i staje sie
fundamentem mysli politycznej polskiej na naszym
gruncie,

Sq jednak u nas umysly, nie zdolne do trzei-
wego patrzenia na sSwiat i Scistego rozumowania.
Frazes, etykieta stanowia dla nich rzecz najwairiej-
szg, budza w nich uczucia balwochwalcze niemal.
Dotkniecie skalpelem krytyki uswieconych formulek
uwazajq one za rodzaj swigtokradztwa, za bolesng wi-
wisekcje.

Tak, przynajmniej mozna wnioskowa¢ z artyku-
tu p. J. H. w ,Kurjerze Litewskim‘, omawiajacego
»ldeje Jagielloriskq®“. P. J. HL. nie sadzi, aby ideja
Jagielloriska umarla i ma mi za zle ,jej grzebanie
bez dostatecznego w niq wnikniecia‘“. P. J. HL. bo-
wiem wniknawszy w nig prawdopodobnie gteboko,
doszedl do wniosku, ze ,trescig idei Jagiellonskiej
jest laczenie sie narodéw dla obrony wspdlnej na
zasadzie: ,,réwni z réwnymi, wolni z wolnymi“. Okre-
slenie najzupetniej dowolne i sprzeczne z ogdlnie
przyjetem, a przynajmniej z tem, jakiem sie postu-
guja nacjonalisci rosyjscy. Ci rozumieja ideje Jagie-
lloniska, jako dazenie do odbudowania panstwa pol-
skiego w granicach przedrozbiorowych, jako podpo-
rzadkowanie intereséw naszego kraju interesom Pols-
ki, jako uleganie Wilna dyrektywie Warszawy. Wyka-
zanie chimerycznosci podobnych podejrzenn bylo ce-
. lem mego artykutu.

P. J. Hl. zas mianem idei Jagielloriskiej chrzci
»postulat réwnych praw i wolnosci dla wszystkich®.
Calkiem nowa interpretacja, uniemozliwiajaca zgola
dyskusje, gdyz p. J. HL. ma na mysli jedno, a ja
drugie. P. J. Hi. udaje jednak, ze tego nieporozu-
mienia nie dostrzega, bo by mu stwierdzenie to
wytracito bronn z reki i pozbawilo moznosci rzuce-
nia insynuacji, jakoby pobudka do napisania mego
artykutu byl oportunizm polityczny. Najmniej chyba
panu J. Ht. przystoi wystepowa¢ z podobnemi zarzu-
tami !

Niepotrzebnie tez catkiem poucza p. J. Hi, ze
wpowinnismy dojs¢ do przekonania, ze dazenia na-
sze choc¢by najskromniej sformulowane nigdy apro-
baty nacjonalistéw rosyjskich nie uzyskaja“ Wszystkim

to jest dobrze wiadomo, a w pierwszem rzedzie ,,Prze-
gladowi Wileriskiemu*, ktéry nie miat najmniejszego za-
miaru zabiegania o aprobate zaréwno nacjonalistow ro-
syjskich, jak i endekéw polskich zreszta, nie ulegalo
bowiem ani na chwile watpliwosci, Zze spotka sig
z zarzutami z obu stron.

Dziwnym zbiegiem okolicznosci z obu stron, biegu-
nowo sobie przeciwnych, zaatakowano ten sam ustep
z artykutu, zawierajacy twierdzenie, iz ,nie przesa-
dzamy, jaka bedzie przysztos¢ naszego kraju i w ja-
kim kierunku podazy proces rozwojowy“. Dla p. J.
Ht.  przyszios¢ ta nie jest tajemnica, poniewaz spo-
leczenistwo polskie ,,w skarbnicy po przodkach odzie-
dziczonej znajduje ideje Jagielloriska i w jej zasadni-
czej tresci widzi gwiazde przewodnig dla przysziosci
nietylko swojej, ale i catego kraju.“ P. J. HL ludzi
sie wciaz, ze spoleczenstwo polskie jest czynnikiem
najpowazniejszym w naszym kraju i ze za jego wskaza-
niami péjda inne narodowosci. Dobre rozumienie
o sobie jest polowg szczescia. Niestety, nie dla kazde-
go szczescie jest dostepnem...

Trzeba by¢ zupetnym krétkowidzem, aby nie
dostrzec, iz litwini i bialorusini traktujg dotychczas
ideje Jagielloriskg (w jej istotnem znaczeniu — jako
unje z Polska) jezeli nie wrogo, to obojetnie; ponie-
waz za$ wilasnych idealéw politycznych - sformutowac
wyraznie jeszcze nie zdazyli, — trudno wiec dzis
mowi¢ o perspektywach przysztosci. Nie ulega jednak
watpliwosci, Zze spoleczernistwo polskie nie moze upra-
wia¢ polityki na wlasng reke, nie ogladajac sie na
lud litewski i biatoruski.

Prawde te powinien dobrze sobie uswiadomi¢
»Wil. Wiestnik”, ktory dopatruje sig w wyznaniu
»Przegladu Wil." jakiejs mistyfikacji. Uwazamy pola-
kow za spolobywateli, a nie za gospodarzy kraju.
O losach wiec jego zadna z narodowosci samodzielnie
decydowa¢ nie moze i swych aspiracji innym narzu-
ca¢ nie ma prawa. A do tego, by wspdlna praca
i wspolne dazenia staly sie mozliwemi, trzeba wpierw
przytozy¢ duzo usilowan w kierunku] uswiadomienia
i podniesienia kulturalnego ciemnych mas ludowych.

To zadanie jest dzi$ najwazniejszem. Droga po-
szczegolnych wysitkow i zabiegéw -— dojs¢ do ca-
tosci. Za pomoca wszechstronnej analizy — stworzy¢
synteze. Nacjonalisci wszelkiego gatunku nie lubia

GUSTAW DANILOWSKI.

ZELMA.

— Et le deuxieme sentit soudain

Une effusion de la douceur,

Une flamme en ses yeux éteints.
Qu’il lui soit fait selon sa foi, seigneur!
Quelqu’un avait clos mon tombeau,
Quelgqu’'un avait frappé mon ame,

Mais qui donc apporta la flamme
Et ressuscita les flambeaux?

Glos jej zacicht i zamyslita sie.—Verlain!l—oglo-
sita po chwili i wypowiedziala piesn jesieni.

Mirski ttumaczyt ten wiersz — to tez, gdy skon-
czyta, zaczal po polsku:

— Pose¢pnie ika
Skrzypco.wa' gra
Jesienl..

— Widzisz to to samo po naszemu —- objasnial
Zelmie obywatel—a ten pan, to taki sam poeta, jak
ci twoi—rymy mu réwnie fatwo plyna na jezyk, jak
innemu S$lina.

Poeta! — wymoéwila niedowierzajaco dziewczyna
i badawczo popatrzala w twarz Mirskiemu.

— Powiedz jej co jeszcze!

Mirski, ktéry nie miewal nigdy chetnych slu-
chaczéw, poczat deklamowac¢ z niezwyklem przejeciem;
glos mial przy tem diwieczny, melodyjny, pelny wi-
brujacych akcentéw.

Podczas gdy mowil, dziewczyna go wprost
chloneta spojrzeniem, usta miala wpét otwarte jakby
jej tchu braklo, a na bladej twarzy pojawily sie jak-
by drgawki silnego wzruszenia.

Gdy skonczyt, rzucila sie ku niemu.

— Tu es vraiment poéte, poéte, poéte ‘powtarza-
la raz po raz — jak slicznie to sonne, jak zwonek —
moéwila Zzywo z cudzoziemska po polsku, wplatajac
co chwila z pospiechu francuskie wyrazy. Encore, en-
core — nalegala goraczkowo, cala w plomieniach.

Gdy Mirski, nadeklamowawszy sie dosyta, przer-
wal, kuzyn rzekl wesolo;

— Doprawdy spodziewalem sie tu wszystkiégo,
ale nigdy takiej uczty artystycznej; dzieki wam opi-
lem sie poezja, jak bak.

Na te slowa Mirski, jakby zgasl, uczul wstyd
i silny niesmak.
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tej metody. Usituja oni nagina¢ zycie do swych kon-
cepcji, stworzonych sztucznie lub przyjetych w spus-
ciznie po czasach dawno minionych. Boja sig zajrze¢
w oczy rzeczywistosci, by nie rozsypaly sig w proch
fetysze, przed ktéremi bijq poklony i z namaszcze-
niem odprawiajg uroczyste modly.

Ale tez zycie wcigz ich wyprzedza.

Ludwik Abramowicz.

Stosunki narodowosciowe
w powiecie trockim.

~ Szkice opigowe poszezegélnych powiatow 1 ziem
kraju naszego, dajace zarys stosunkow czy to etnicz-
nych, kulturalnych, spolecznych, czy tez ekonomiecz-
nych, stanowia ciekawe przyczynki publicystyczne do
dziela pozpania kraju, stosunkow i potrzeb jego. Chet
nie wiee drukujemy szkic nieniejszy 1 udzielimy tez
zawsze na przyszlo$é miejsca w pisémie naszem dla ar-
tykutow tej tresci.

Powiat trocki, stanowigcy potudniowo-zachod-
nig cze$é gubernji wilenskiej, ma forme tréjkata,
u ktérego szezytu potozone sa Troki, a szeroks
podstawe tworzy Niemen, bedacy jednoczesnie gra-
nica Suwalsczyzny.

Przewazajaca wiekszosé ludnosci stanowig li-
twini, zamieszkujacy szerokim, zwartym pasem
caly brzeg Niemna. Gorna czesé trockiego trojka-
ta, skierowana w strong Wilna i skladajaca sig
z gmin: trockiej, miedzyrzeckiej, jewiejskiej iczg-
$ci sumieliskiej, zamieszkata jest przez bialorusi-
néw.

Polacy rozrzuceni sg po calym powiecie, prze-
waznie zwartemi grupami, w postaci licznych tu
okolic drobnoszlacheckich i wigkszych dworéw
ziemianskich.

Précz tego mamy osady staroobrzedowcoéw —
burlakéw, gléwnie okoto Trok i Zyzmor. Ostatnie-
mi czasy powstajg nowe siedziby rosyjskie, za-
szczepione u nas przez komisje urzadzen rolnych.
Rosjanie urzednicy rozsiani sa, jak wszedzie, po

wszystkich urzedach, a gléwnie stacjach kolejo-
wych, pocztach ete, Zydzi zaludniaja miasteczka
i kilka osad rolniczych, jak Lejpuny lub Pana-
szyszki, karaimi zgromadzili si¢ w stolicy powia-
tu — Trokach, wreszcie tatarzy stanowia dosé li-
czne kolonje gtéwnie w okolicach Butrymanc.

Do zwartych wigkszosci narodowodciowych
nalezy zaliczy¢ 8 grupy: litwinéw, polakéw i bia-
lorusinéw, pozostali stanowia typowe mniejszosci
narodowe. Zadna z tych grup nie 2yje samo-
dzielnem, niezaleznem od innych zyciem Majg
wspélne, cheiazby i wrogie wzgledem siebie inte-
resy ekonomiczne, a w dziedzinie zycia kultural-
nego, nieznacznie, ale stale oddziatywuja jedne na
na drugie. Najwigksze znaczenie ekonomiczne
i najpowazniejsze wplywy kulturalne posiada
w powiecie trockim element polski, reprezentowany
tu przez wielkg wlasnosé ziemsks i szlachte za-
grodowa,

Zajmuje on stanowisko wplywowe, gltéwnie
w dziedzinie Kosciola i majac wazne placowki
ekonomiczne w swym reku — dotychezas wywie-
ra wplyw kulturalny w stosunku do sasiednich
narodowosei. I polsko$é nie tylko, ze nic nie tra-
ci ze swego stanu posiadania, lecz przeciwnie,
wzrasta stale, choé¢ nieznacznie.

7 polskoscig prowadzi zaciety bdj odradzaja-
ca sie mloda kultura litewska, opierajaca sig wy-
lacznie na elemencie wlodciatiskim. Fale odrodze-
nia narodowego litwinéw najpézniej dotarty do
kreséw Litwy i tu mialy najtrudniejsze moze za-
darie do rozwigzania.

Wprost trzeba sig dziwié, wjakisposéb w tak
nieuswiadomionej narodowo i ciemnej masie wio-
$cianskiej moglo powstaé takie poczucie swej kul-
turalnej odrebnosci i taka stanowczosé w dazeniu
do swych celéw. A przeciez na kresach sity li-
twinow wzglednie byly stabsze, a przeciwnicy
daleko liczniejsi, niz w samem sercu Litwy.

Litwini, prawda, prowadzeni dotychczas prze-
waznie przez ksiezy, staraja sig nie tylko potozyé ta-
me dalszemu wynaradawianiu, ale kuszg sig o zdo-
bycie dawno straconych, a zajgtych przez inne
zywioty placowek.

Hatasliwa walka narodowosciowa prowadzi

_——:————_—__—-——‘—'—'———_————————————_-——

— Nie przeszkadzam — mruknat — wycofat sig
na ganek i opart o balustrade.

Zly na siebie patrzal ze zmarszczonemi brwia-
mi w odsloniety ksiezyc, nadaremnie usitujac sttumié¢
w sobie rozszeptane wiersze wlasne i cudze ktore
sie dobywaly samorzutnie z rozbudzonej pamieci.

Nagle poczul dotkniecie — odwrécit sig i uj-
rzat blada twarz Zelmy i palajace jak wegle oczy.

— Allons wite, vite, — pochwycita go za rece,
wciggnela do malego pokoiku, zamkneta drzwi na
klucz i rzucila mu sie na szyje, zacalowujac czolo,
oczy i usta.

— Ty poeta — szeptala goraczkowo, je t'aime,
baise moi...

Zrzucita szybko ubranie i oddata mu sie jak
w szale, w naglym dawno niezaznanym wybuchu na-
mietnosci. Potem lezata dlugo z zamknietemi szczel-
nie oczyma, uderzajgco, prawie papierowo blada.
Westchnela, uniosia leniwie powieki i patrzac glebo-
ko w wzburzona twarz Mirskiego — wyszeptala to-
nem twierdzenia:

— Ty — poetal — ujela go za reke, pociagne-
ta po smuklych palcach i przytulita do dloni cieple,
drgajace usta.

Tymczasem Jarzebski niecierpliwil sie na ko-
rytarzu, dobijat sig¢ do drzwi, az wreszcie natrafil na
wiasciwe.

— Zaraz — uspakajat
odzienie i wyjal pieniadze.

— Jamais! zachnela sie Zelma, ale ty przyj-
dziesz jeszcze, kiedy przyjdziesz? dopytywala sig zdy-
szanym glosem, chwytajac Mirskiego spazmatycznie
za rece. '

go Mirski; poprawit

— Jutrol — odpart oszolomiony: calem zajs-
ciem Mirski — oddat jej pocatunek i v zedl wzru-
szony. u, Za.

-— R niech cie djabli! — poklepalwa w 'zyn —
to§ zuch — o to nie Zelma, a szelmici w diziwa,
dalem jej pie¢ rubli — wziela, ale zab 7  Kur. Li-
mawia¢ zmeczeniem — zaklektala mi 0s6b w blad
glowe i doczekala sie mlodszego, pierwszythz mi
sig co$ podobnego zdarza — gadal rozbawiony, idac

po schodach.

— | powiedz mi, dlaczego wszelkiej kategorji
niewiasty na was leca — co majg rymy do tego in-
teresu — nie rozumiem tej babskiej logiki.

— Europejski — zakomenderowal dorozkarzo-
wi... — doprawdy, bajeczny kawal, zostalem zdystan-
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sie teraz glownie na tle stosunkéw koscielnych,
i stynnemi juz sig staly sprawy Piwoszunska,
Otawska, Butrymanska, a ostatniemi czasy i Ru-
dziska, juz na samym skrawku ziemi litewskie]
powstata.

I jezeli spér kodcielny wysunat sig teraz na
plan pierwszy, to tylko dlatego, %e inne dziedziny
zycia sa obecnie dla wplywéw spotecznych prawie
niedostepne; pierwsze zas kroki w kierunku zde-
mokratyzowania zycia, wywolaja odrazu kwestje
litewska, ze wszystkiemi jej konsekwencjami.

Daleko mniejszg odpornosé wzgledem wyna-
radawiania sie wykazujg tutejsi biatorusini. Pod-
legaja oni dotychczas procesowi polonizacji z je-
dnej strony i rusyfikacji z drugiej, i o ile odro-
dzenie biatorusinéw nie péjdzie zywszem tempem,
to bialoruski stan posiadania u nas bedzie narazo-
ny na powazne straty, a moze i zniknie catkiem.
Proces odrodzenia bialorusinéw idzie z6twim kro-
kiem i nie nosi wecale tych cech stanowczoscii pe-
wnosci siebie, ktéremi si¢ odznacza ruch litewski.

Rozsiani po licznych miasteczkach zydzi nie
moga by¢ u nas zaliczeni pod zadnym wzgledem
do czynnikéw kogobadz wynaradawiajacych. Sg
oni elementem najbardziej lojalnym w stosunku
do stanu posiadania innych narodowosci. W cze-
gci litewskiej — znaja jezyk litewski, w ktérym
i porozumiewajg sig z oscienng ludnoscig, w ten
ze spos6b postepuja wzgledem bialorusinéw i po-
lak6w. Nieznacznie, przewaznie zewngtrznie, pod-
daja sie wplywowi osciennych kultur, i nie tylko
ze nikogo w jakimbadZ kierunku nie wynarada-
wiaja—ale poniekad sami sig asymiluja z oscien-
ng ludnoscia.

Co sig za$ tyczy elementu rosyjskiego w na-
szym powiecie, to nie wszystkie jego czesci skia-
dowe wywieraja jednakowy wplyw na ludnosé
miejscowa.

Dawne oazy osadnikéw rosyjskich burlakéw
absolutnie zawiodly pokladane w nim nadziejei nie
posungly sprawy rusyfikacji ani o jeden krok na-
przoéd.

Burlacy, stanowigcy element rolniczy, wio-
$ciafiski, pod wzgledem kultury ekonomieznej i du-
chowej stali daleko nizej od litwinéw lub biato-

|
\
|
|

rusinéw. I te wzglednie daleko wyzsza kulturg
sami zaczeli przyjmowaé i raczej wynaradawiaé
sie, niz wynaradawiaé. W kazdym razie ich ro-
syjskosé nie przekracza granic ich wiosek i osad,
kiedy kultura autochtonow zaczela ich ze wszech
stron zalewaé.

Zupelnie inna rola przypadla w udziale roz-
maitym urzedom rosyjskim, lub takim oazom, jak
stacje kolejowe, poczty, lesnictwa lub kancelarje
wloscianskie. Placéwki te wprost imponuja lud-
no$ci miejscowej swojy wyzszoscig kulturalng ina
otoczenie wywierajg wplyw ogromny.

Tatarzy nasi w nizszych sferach sg przewa-
znie spolonizowani, w wyzszych zas zrusyfikowa-
ni, karaimi zyja odrebnem zyciem i Iudnosci
miejscowej w droge nie wchodza.

Widzimy, jak na malym skrawku ziemi na-
gromadzita si¢ taka pstra mozajka narodowosci
i jezykéw. Jak rozne kultury oddziatywuja wza-
jemnie na siebie, jak walcza o stan swego posia-
dania i rozszerzenie swych wplywéw. 7 jaka ta-
twoscia bierne dotychczas masy przychodza do
poczucia swej odrgbnosei narodowej, z jaka kon-
sekwencja i zaciekloscia bronia swej zagrozonej
egzystencji kulturalnej. I im dalej bedzie poste-
powal proces demokratyzacji form spotecznych,
tembardzie] bedzie wzrastala swiadomo$é narodo-
wa, z tem wigkszgq wyrazistoscig beda sie zaryso-
wywaly poszczegélne grupy etniczne.

Narodowosci poprzeplalaly sig ze sobg i tru-
dno wykroié takie terytorjum, do ktérego wyjat-
kowe prawo miataby jedna narodowosé. Jezeli dal-
sza demokratyzacja zycia panstwowego i spofecz-
nego doprowadzi w koricu do usamodzielnienia od-
dzielnych krajéw, ziem, okregéw — to u nas na
Litwie zgodne pozycie réznojezycznych narodowo-
$ci wewnatrz poszezegGlnych jednostek autonomi-
cznych mozliwem bedzie tylko przy bezwzgled-
nem réwnouprawnieniu wszystkich bez wyjatku
narodowosei, kraj nasz zamieszkujacych.

Troczanin.

—W

sowany z kretesem... No, tu ci¢ wysadze szczes-
ciarzu.

— R, jakbys chcial przyjecha¢, pisnij stéwko,
koszta podrézy biore na siebie, tylko moja Marysia
péjdzie pod klucz!...

— Dowidzenia — odezwal sig¢ Mirski i wstu-
chujac sie w miarowy -tentent oddalajacych sie koni,
myslal o przygodzie, jaka go spotkala, jakby o zajs-
ciu niezupetnie prawdopodobnem a jednak zastana-
wiajacem. §’; to by¢ moglo? —rozwazal — czy chwi-
lowy kapyrg, histerycznej zdeprawowanej istoty, czy
rzeczywisspgsyuniesienie, wywolane jego talentem,
pierwsz _ _zmienie Zywego serca moca poetyckie-
go. 8 ocs ‘J:illi:umf, dowéd uznania, poczatek powo-
A . 3

Mirski th)kumentowany w tak niepowszedni
“wla. zacz@itrz byl u Zelmy i poczat bywaé coraz
czesciej, witany przez nia, jak bostwo, zegnany, jak
kochanek. Ty — poetal méwila mu z pelnemi za-
chwytu oczyma i na ten temat byla gotowa godzinami
rozprawia¢—cho¢by do rana. Lubila przykiada¢ ucho
do jego piersi — i gwarzy¢ o jego sercu.

— Ja wiem, ty tam masz wszystko, i to co
placze, i to, co smutne, to, co sig zali i Spiewa...

| tak, jakby une coquilage przyloiy¢ do ucha, u cie-

bie tak echo morza szumi... tobie dos¢ zapragnac
i powiesz, co szumi, bo ty poeta. W tobie jak un
violon wszystko gra, a jak ty zechcesz, to czlowiek
zapomina o $wiecie i czuje tylko, ie jest un chagrin,
et une douleur tranquille, calme, presque douce.

— Méwisz ciagle o mnie, opowiedz cos o sobie—
prébowal dopytywac sie Mirski.

-~ Po co? icéi ja jestem — nic juz — un
cimétiere abhorré de la lune — przerywala cytata
z Baudelera wszelkie badania, tak ze nie mogt sig
nic z przeszlosci dowiedziec.

Zna¢ w niej bylo tylko pochodzenie z lepszej
sfery i wielkie oczytanie a nawet znawstwo poezji;
widziat takie, ze bladla, jak trup, gdy ja odwoly-
wano do gosci, wracala, jak z krzyia zdjeta i siadala
posepna ze skamienialg twarza, unikajac jego spoj-
rzenia.

— Nie przychodz tak wczesnie —zawolata kiedys
z rozpacza, chwytajac sie za skronie — po trzeciej,
mam prawo by¢ wolna!

(c. d. n.)
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L 1ycia litewskiego.
Konsolidowanie sig hurzuazji litawskiej.

Wyodrebniajace sig z szarych mas ludu wio-
¢cianiskiego elementy inteligiencji zawodowej li-

tewskiej zaczynaja wydzielac ze siebie wlasciwg

burzuazje narodowa, jako stan sredni, jako zaréd
klasy ekonomicznej, dazacej do organizacji handlu
i przemysiu przez kapital. Dotychczas klasy ta-
kiej — burzuazji kapitalistycznej — litwini nie po-
siadali. Oprécz wloscianstwa, zamoznego i malo-
rolnego, $redniej wlasnosci ziemskiej, proletarjatu
wiejskiego i (w miastach przewaznie obcych) ko-
lonji proletarjatu miejskiego, wreszcie narastajacej
klasy rzemieslniczej i drobnomieszczafskiej, po-
siadali jeszcze kler i coraz to liczniejsza inteli-
giencje zawodowa, ktéra wszakze klasy ekonomicz-
nej nie tworzy. Byli takze niewatpliwie poszcze-
gélni kupey i przemystowcy litwini, ale to byly
jednostki luzne, nie stanowigce klasy w narodzie.

W ostatnich wszakze czasach zaczal sig uja-
wnia¢ prad do skonsolidowania odrebnej klasy li-
tewskiej narodowej burzuazji kapitalistycznej. Ob-
jaw ten jest charakterystyczny i ciekawy. W to-

nie inteligiencji zawodowej, zlozonej w znacznej .

czesei z proletarjatu inteligientnego 1 pozbawione]
tradycji klas posiadajacych, zaczely kietkowad
aspiracje kapitalistyczno-burzuazyjne. Aspiracje te
plynaé moga u niektérych z pobudek patrjotycz-
nych, u innych znéw po zbogaceniu ich osobi-
stem z pobudek ekonomicznych, wyrazajac pra-
gnienie ugruntowania swego stanu posiadania przez
stworzenie przedsigwzieé, dajacych lokate kapi-
talowi.

Stowem — z tych lub innych pobudek i zato-
zefi wychodzac, pewne elementy litewskie]j inteli-
giencji zawodowej wespol z poszczegélnymi prze-
mystowcami-litwinami teskni¢ zaczely do wytwo-
rzenia klasy kapitalistycznej burzuazji narodowej.
W inteligiencji litewskiej, w pewnych jej odfa-
mach, wytaniaé sig zaczeta typowa idejologja klas
posiadajacych. Jak hasto ,niema narodu bez ary-
stokracji“ biakalo sig¢ po gtowach niektérych ro-
mantyeznych nacjonalistéw litewskich, pragnacych
gorgeco powitaé wyzsza szlachte krajowa w naro-
dowym obozie Jitewskim, tak teraz kietkowaé za-
czeto w pewnych szeregach inteligiencji inne, bar-
dziej wspotczesne hasto: ,niema narodu bez ka-
pitalisté6w*,

Chodzilo o wytworzenie juz nietylko poje-
dyfczych luznych przemystowcéw-litwindw, lecz
kadréow zrzeszonych dla przyszlej zwartej klasy
narodowo-spolecznej. Takie aspiracje kietkowaly
stopniowo, réwnolegle do ostabienia tetna ra-
dykalizmu spoleczno-politycznego w idejologji szer-
szych sfer inteligiencji. Dla uskutecznienia tych
pradéw chodzilo wilasnie o stworzenie zespoléw ka-
pitalistyczno-przemystowych, chodzilo o wysitki
Zrzeszone.

I oto my$l ta zaczyna si¢ w roku ubieglym
weielaé w ksztalt czynu. Powstaje towarzystwo
udziatowe kapitalistyczne , Vilija®, ktére zakupuje
od p. Piotra Vileiszisa fabryke maszyn i narze-
dzi rolniczych dla eksploatacji takowej i zorgani-
zowania zbytu wytworéw. Na czele towarzystwa
stojg takie wybitne i zastuzone w ruchu narodo-
wym jednostki, jak naprz. dr. Jan Bassanowicz,
na liscie udzialoweéw widzimy tez szereg nazwisk
znanych dziataczéw litewskich. Towarzystwo , Vi-
lija“ zaklada sie z wielka ostentacja, jako dzieto
narodowe. Oprécz tego powstaje jeszcze parg in-

nych przedsigbiorstw zrzeszonych, bedgcych wiy-
razem tych samych pradéw, jak naprz. bank li-
tewski (typu towarzystwa wzajemnego kredytu)
w Kownie.

Prady te oraz fakt wcielania ich w czyn sg
niewatpliwie zjawiskiem charakterystycznem i po-
waznem w zyciu narodowem litwinéw. Choé sta-
nowia one dopiero pierwsze préby w tym kierun-
ku, jednak lekcewazone by¢ nie moga, bo sg wy-
razem pewnych zywotnych zatozen spolecznych
i zwiastuja pewien nowy etap w ewolucji ruchu
litewskiego.

Niepodobna tez w zjawisku tem, majgcem
oczywidcie swe podloze ekonomiczne, nie dostrzec
takze pewnego kierunku mysli narodowej u ini-
cjatoréw. Zjawisko to bedzie miato niezaprzeczenie
skutki dla ruchu litewskiego w kraju. Wptynie
ono wprawdzie na proces zrézniczkowania we-
wnetrznego litwinéw, ale tez zapewni im wplywow-
sze i silniejsze stanowisko. mr

W imieniu swojem i wielu.
(Last do redakejr).

Protest 47 oséb, — w liczbie ktérych bylo 18
mezezyzn — zamieszezony w 71 Ne ,Kur. Wil.«
z r. z.— byl zareagowaniem pewnsj czastki spole-
czenstwa na wkradajgce sig na szpalty pisma pol-
skiego falsze. Dzis$, — wobec nieporozumienia, wy-
niktego z nizej podanych sig¢ powodéw, — wyja-
énienie calej sprawy stato sig koniecznoscia.

Zwrécono sieg z tem do mnie, — i w ten spo-
s6b jestem wyrazicielkg opinji i pogladéw oséb,
zainteresowanych wlasciwem os$wietleniem fak-
tow, mylnie rozumianych i komentowanych. Pier-
wsza potowa tekstu, pud ktéra podpisywali sig
protestujgcy, brzmiata: ,solidaryzujac sie¢ z glo-
sem P. Ostachiewiczowej — z Ne 154 ,Kur. Wil.“,—
protestujemy przeciwko falszom wyrazonym przez
P. Obsta w artykule z N 146 ,Kur. Wil.“—i t. d...

Otoz wyraz fatszom, zostal nastepnie zasta-
piony—przez wyraz nieprawdom, lecz i ta redakcja
protestu nie podobata sig P. Redaktorowi ,Kur.
Wil.“, ktéry wymégt na delegatkach podajacych
mu 6w protest -— zamiane slowa ,nieprawdom‘ na
wyraz ,,pogladom*.

Zmienilo to calkowicie znaczenie protestu i nie
zgadzato si¢ bynajmniej z wolg i postanowieniem
protestujacych. Chciano tez natychmiast, zredago-
wany tak blednie protest — wycofaé z redakcji
,Kurjera Wil.*“ tembardziej, ze P. Redaktor nie
cheiat okresli¢ czasu zamieszczenia go w ,Kurje-
rze*, — gdy ukazanie sig zaraz nazajutrz owego
protestu w druku d. 23 grudnia, w Ne 171 — unie-
mozliwilo akeje w tym kierunku.

Pod tem niezbednem wyjasnieniu, zaznaczyé
wypada, iz niewlasciwa zmiana stowa w tekscie
protestu dodata P. Obstowi $mialosci w dlugim
jego artykule, zamieszczonym w Ne 7 ,Kur. Li-
tewskiego“, w celu przekonania w ten sposéb w biad
wprowadzonej opinji spolecznej, iz w cate] tej
sprawie idzie wylacznie o #le zrozumiane rzeko-
mo poglady P. Obsta, wyrazone wartykule jego—
w ,Kwartalniku Lit.“—o konserwatyzmie. Zarzuca
tez p. Obst tym i owym-—niezapoznanie si¢ z po-
wyzszym jego artykulem z Kwart. Lit.“ i t. p.

Zmusza to z kolei nas, do przedstawienia
faktéw we wlasciwem, bo w prawdziwem $wietle.
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,Przeglad Wilenski*—w swym okazowym nu-
merze z d. 12 listopada r. z. lekks satyra dotknat
dazenie P. Obsta do zalozenia na Litwie konserwa-
tywno-narodowego stronnictwa. Na ten artykul
z ,Przeg. Wil.“,—zatytulowany ,Porcelana a poli-
tyka“, P. Obst zareagowal w No 146 ,Kur. Wil.“
% r. z. w artykule: ,Porcelana a glinka“ — szere-
giem falszéw i niesumiennych insynuacji, skiero-
wanych przeciwko ,Przegladowi Wilenskiemu*.

W artykule:—, W imig¢ prawdy“ (N 154 ,Kur.
Wil.“) wystepujac przeciwko owym falszom P. Ob-
sta,—bytam wyrazicielkg opinji wlasnej i tego od-
tamu spoleczenstwa naszego, ktére pragnie, by fal-
sze i insynuacje nie szerzyly si¢ bezkarnie w dzien-
nikarstwie polskiem. Nie przeciwko tym lub owym
pogladom P. Obsta, — wymierzone wigc byly me
sprostowania, oparte na dostownych cytatach i od-
powiednich zestawieniach!l. Obojetnem tez jest,
czy czytalam lub nie? artykul P. Obsta z ,Kwar-
talnika Lit.“ o konserwatyzmie, gdyz nie przeciw
niemu wystepowatam; — waznem jest jedynie to: kto
z nas méwi prawde? Kwestja ta, dotyczy podstawo-
wej tresci etyki—a ta jest: ,,nie miyjanie sig ¢ praw-
dq* i z tego zasadniczego powodu — nie moze by¢
ona dla opinji spolecznej—rzeczg ,nudng* wedlug
orzeczenia P, Obsta (N& 7 ,Kur. Lit.“), lecz musi
staé sig rzecza wazng, — tembardziej, ze powtérne
wystgpienie P. Obsta na wolnej trybunie w Ne 7
oKur. Lit** z r. b. jest ponownem, émialem ope-
rowaniem przez niego--raz juz uzyta bronig i po-
nownem usitowaniem skierowania opinji publicznej
na drogi mylne. Nazwanie rzeczowej krytyki ,,elu-
kubracjg — jest wyrazeniem niezmiernie latwem.
Zdobedzie si¢ na nie kazdy -zle wychowany osob-
nil, nie umiejacy — lub nie mogacy si¢ zdoby¢é na
podstawowe, faktyczne odparcie zarzutéw.

I jeszcze jedno. Kazdy naréd i kazda epoka—
ma swych wstecznikéw, konserwatystéw,—ma tez
i postepoweéw. Nowe, wysoce postepowe prawdy,
glosil np. u nas w w. XVI — arjanin Frycz Mo-
drzewski, nastgpnie i krél St. Leszczyriski, Kotton-
taj, Staszic, Potocey: St. i Ignacy, biskup Krasic-
ki, Switkowski i wielu innych... Postep przedsta-
wiala Komisja Edukacyjna i konstytucja 3-go
maja—i postep 6w byl nie konserwacja—lecz kom-
pletna przebudowa gmachu od fundamentéw, od-
miang przestarzalych zwyczajéw na bardziej kul-
turalne, byl zerwaniem z przesgdami, rutynaiciem-
nota. A owym zapo>zgtkowaniom postgpowym —
na jakie dzi$ — konserwatysci rzekomo chetnie sig
powoluja, przeciwstawiano si¢ wéwczas z taka
samg niekonsekwencjg, walczac nieraz taka sama
bronia, jakiej uzywa dzi§ P. Obst i inni przedsta-
wiciele konserwatyzmu, przeciwstawiajacy sig kaz-
dej mysli nowej, kazdemu zwalczaniu form prze-
starzatych.

Konserwatysci z korica XVIII wieku—pragnacy
zachowania liberum veto,—utrzymywali réwniez, ze
taktyka ich jest zdrowym odezynnikiem przeciwko
farmazonstwu, wolnomyslicielstwu i t. d. Stare to
piesni! Stara, do znuzenia dusz ograna nutal
Wszak przed 90-ciu laty, tu w Wilnie, w ,Wia-
domosciach Brukowych* — stawni ,,Szubrawcy* —
dzis wielbieni i z czciag wspominani, powstawali
ostro przeciwko prywacie, konserwatyzmowi, wa-
dom spotecznym, prddajac cigtej i nieraz bardzo
ztosliwej krytyce, wptywowe nawet i znane osobi-
stosci?..

Byt to bezsprzecznie odruch zdrowej, twor-
czej mysli. Dla czegoz dzis,—ironiczna wzmianka,
nieco atyckiej soli w artykule ma z réwnowagi
moralnej wyprowadzaé obywateli naszego grodu?

Niedopuszczanie krytyki, otaczanie sig nim-
bem nietykalnosei, nietykalna atmosfers samo-
uwielbienia, — nie jest wcale pozadanem dla orga-
nizméw zywych, rozwijajacych si¢ moralnie. Chy-
ba spoleczenstwo pragngce trwaé,—nie moze sprzy-
jaé podobnie ukladajgecym sig stosunkom, gdyz
w{é‘gczas samo wydaloby na siebie wyrok za-
glady.

Kazimiera Ostachiewiczowa.

P. 8. Sprostowanie powyzsze bylo skiero-
wane uprzednio do ,Kur. Lit*, ktérego redukcja
niejednokrotnie zapewniala, iz ,wolna trybuna“
stuzy do wypowiadania swych opinji ludziom
wszelkich przekonan (NeNé 145 i 172 , Kur. Wil «
z r. u.). P. Jézef Hlasko, redaktor ,Kur. Lit.* od-
moéwil jednak kategorycznie wydrukowania tego
sprostowania, oswiadczajac, iz wszelkie artykuty,
prostujace niescistosci prasy konserwatywnejiwo-
g6le wypowiadajace mysli, nielicujace z jJej po-
gladami, mogg by¢ zamieszczane w ,Przegladzie
Wileriskim‘*

Szezere to oswiadczenie p. Hlaski, rzucajace
jaskrawe $wiatlo na rzekoma bezstronnos¢ redak-
cji, ma te niezaprzeczong wartosé, ze kladzie kres
balamuceniu opinji publicznej pozorami bezpartyj-
nosci, o co ,Kurjer Litewski“ usilnie zabiegal
i zabiega.

Listy z Galig.
(Korespondencja wiasna).

Lwéw, d. 3 lutego.

Na tle obecnych walk i pertraktacji, obraca-
jacych sig przedewszystkiem dokola sejmowej re-
formy wyborczej i ugody polsko-rusinskiej, coraz
moeniej zarysowuje sig—dla wielu nieoczekiwany,
poniekad nawet niezrozumialy — rozltam w srodo-
wisku konserwatystéw galicyjskich. Uwidocznia go
najwyrazniej stosunek do namiestnika Bobrzyn-
skiego, znajdujacego oparcie i poparcie ze strony
zachowawe6w krakowskich (stanczykéw), a nato-
miast jawna niecheé wérod t. zw. podolakéw, t. j.
szlachty i moznowtadztwa wschodniej czesci kraju.

To, co pisma wszechpolskie rozilowiadaja,
o utworzonym rzekomo przeciw nim bloku, jak-
kolwiek stanowi falsz faktyczny i ze Swiadomoscia
klamstwa rozsiewany, ma wszelako pewien pod-
ktad realny. Bo oto po stronie namiestnika—zwia-
szcza w kwestji uregulowania stosunku z rusi-
nami — obok stanczykéw, opowiedzieli si¢ demo-
kraci krakowscy, ludowcy, socjalisci. Wszystkie
te stronnictwa, majace grunt pod nogami w Ga-
licji zachodniej, polskiej, okazujg cheé podania
reki rusinom, wyplenienia chwastéw szowinizmu,
rozpoczecia polityki zgody, opartej na wzajemnych
koniecznych ustepstwach.:

Inaczej zachowuja sie jednak polacy, rozsiani
po wschodniej czgsci kraju. Wséréd tych ostatnich
ugodowo jest usposobiona tylko postepowa demo-
kracja i socjalisci—stronnictwa stabe, rozwijajace
si¢ dopiero. Partje natomiast tutaj silne: podolacy,
wszechpolacy i demokracja lwowska (wlasciwie
koltuny lwowskie) — wszelkie kroki pojednawcze
uwazajg za zdrade narodowa.

Zjawisko bardzo zwykle, zrozumiale, a cha-
rakterystyczne.
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Wsréd takiego to wlasgnie nastrojurozpoczeta
sig obecna sesja sejmowa.

Rusini uwazali, ze najpierw powinna nasta-
pi¢ agoda co do przyszlego podzialu mandatéw,
a dopiero potem sejm rozpoczaé moze obrady
w sprawach biezacych. Wiegkszo$é sejmowa byla
innego zdania: zatatwianie spraw biezgcych, pil-
nych odbywaé sie moze niezaleznie od konferen-
eji ugodowych, w ktérych bierze udzial tylko
drobna czesé postow. :

Ta réznica zdan miala konsekwencje nader
hatasliwa. Dla zamanifestowania swego stanowiska,
juz na drugiem posiedzeniu sejmu rusini zjawili
sig, zaopatrzeni w najwymyslniejsze instrumenty
muzyczne. Przy ich piekielnym koncercie wigk-
sz0s6 posel ska zalatwila szereg spraw biezgcych,
mniejszej 1 wiekszej wagi; poczem posiedzenia na
pewien czas przerwano. Wszystko to sprawialo
jednak wrazenie z géry wyrezyserowanego epi-
zodu walki. Epizod dla oka wyborcéw. W obstruk-
cjonistach nie czué bylo namigtnego gniewu,
w obroncach legalnosci — oburzenia.

A i prasa potraktowala calag awanture dosé
poblazliwie, drac szaty na chiodno.

Gniew szezery, zywy zauwazyé da sig niemal
wylacznie w pismach endeckich 1 szlachecko-po-
dolskich. Lecz gniew ten gléwnie skierowany jest
nie przeciw rusinom, ale przeciw namiestnikowi
i popierajacym go stronnictwo polskim. Dzienniki
narodowo-demokratyczne stabo uderzaja w ukrain-
cow za ich popisy muzyczne w sejmie—jakby nie
cheialy popisom tym czynié zbytniej reklamy, wi-
dzac, ze urzadzane sa one na pokaz i ze ich tak-
tyczng (demagogiczng) koniecznosé rozumieja pol-
scy zwolennicy jaknajrychlejszej ugody. Nato-
miast prasa wszechpolska z cala silg alarmuje
i demaskuje (a po czesci denuncjuje) ustepliwosé
dr. Bobrzynskiego, ktéremu ostatnio wytoczyla
Erzed forum opinji publicznej proces o to, ze na-
azal organom wladzy politycznej komunikowaé
ok6lniki gminom rusinskim po rusinsku.

,Ma to byé zapewne—pisze ,Stowo Polskie“—
,zadatek® przyszie) zgody. Ale jesli si¢ daje za-
datek nie z wilasnej kieszeni, to trzeba spytaé
choéby o pozwolenie tego, z czyjej kieszeni sig
placi. Prawa naszego jezyka—to nasz majatek na-
rodowy, to nasz narodowy stan posiadania, a nie
fundusz dyspozycyjny namiestnika. I szafowaé
z tego, naszego majatku na zadatki niema prawa
nikt bez zezwolenia Kola sejmowego, i to zezwo-
lenia jednogloénego... Dr. Bobrzynski nie pytat
iiq jednak Kota sejmowego, nie pytal wogéle ni-
0go“.

Pytal, czy nie pytal — badz co badz guiew
wywotal tylko jednostronny i nie wida¢, by wspom-
nisne zarzadzenie — ktérego stusznosé w zasadzie
jest oczywista — opinje polska wzburzylo.

I to wlasnie stanowi gléwna przyczyneg iry-
tacji lejborganu endecji galicyjskiej, z rozpacza
dostrzegajacej wysychanie ztotodajnych i posado-
dajnych zrédet szowinizmu, szukajacego tryum-
féw narodowyeh w wojowaniu z mozliwie najstab-
szym, uzaleznionym przeciwnikiem, bez zadnych
wzgledéw na slusznosé i sprawiedliwosc.

,Stowo Polskie“ nie przestaje, migdzy innemi,
przypominaé¢, ze reforma sejmowej ordynacji wy-
boreczej musi gwarantowaé 1 utrwalié (bodaj na
wieki) polski—wylacznie polski — charakter sejmu
galicyjskiego. A pamietajmy, wysuwa sig z tem
organ stronnictwa, noszacego w szyldzie firme
demokratyczng. ,Stowo. Polskie* niewatpliwie ro-
zumie, ale z manjackim uporem zamyka oczy na

fakt, ze demokratyzacja ciala reprezentacyjnego
musi dazyé do odzwierciadlenia w niem istotnego
oblicza kraju. Skoro kraj ten jest polsko-rusinski,
sejm réwniez, w miare demokratyzowania sig, mu-
si nabiera¢ charakteru polsko-rusiniskiego. Jest to
koniecznoéé dziejowa, z ktérg walka skazana jest
7z géry ma przegrana, po daremnej utracie sil,
energji, ktora obréei¢by nalezalo na nowe wysitki

prawdziwie kulturalne i narodowe.

Leopold Méyet i jego zapis.

Do pism wilenskich przedostata si¢ juz w po-
staci drobnej wzmianki dziennikarskiej wiadomosé
o émierci Leopolda Meyeta. Wzmianka nekrolo-
giczna, poswigcona pamieci czlowieka zastuzo-
nego, jest rzecza zwykly i zwraca uwage tych
tylko, ktérzy sie z zastugami jego cze$cie] mieli
sposobnosé spotykaé.

W Warszawie $mieré Meyeta rozeszla sig
echem szerokiem i byla niemal wydarzeniem wiel-
kiem, ktéremu pisma szpalty cale poswigcily. Leo-
pold Meyet, jego zycie, jego prace i wreszcie jego
zapis wydarzeniem si¢ staty, ze wzgledu na mo-
ment, w jakim o nich pisaé wypada.

W pierwszej mojej korespondencji, piszac
o 0g6lnym nastroju, w jakim zyjemy, musiatem,
cheae nie cheae, zawadzié o kwestje zydowska,
o te nieszczesng kwestje, ktora pogarsza nawet
poruszanie jej w prasie. Zawadzié o nig musiatem,
bo zajela ona znéw pierwsze miejsce w 2zyciu
Warszawy. Zaostezyla sie ona z obu stron, bo
bezwzgledny antysemityzm, forsowany przez na-
rodowa demokracje spotkal sig w wojowniczym
i zaczepnym nacjonalizmem odtamu zydéw, soli-
daryzujacego si¢ z przybyszami z Rosji, z t. zw.
litwakami. I zaciekla walka, wykraczajgca nieraz
po za granice walk kulturalnych, na pierwszy plan
nowego zycia si¢ wysunela, zaciemniajac swa po-
nurg plamg horyzont spraw publicznych w spo-
s6b rozpaczliwy i beznadziejny.

W chwili najwigkszego zaostrzenia walki,
w chwili takich jej] momentéw; jak pamigtny dla
ciemnych kart dziejéw naszej kultury artykuf
. St. Pienkowskiego w ,Glosie Warszawskim®
(p. ., Przeglad Wilenski“ Ne 3), pojawia sig olbrzy-
mia postaé obywatela polskiego, zyda, przyttacza
insynuacje demagogéw nacjonalistycznych i wy-
woluje wrazenie ogromne. Nie to jest uwagi godne,
ze Leopold Meyet i za zycia i po $mierci byl
wiernym i prawym synem ziemi polskiej, ale to,
ze przypomnial on obu stronom istnienie pokole-
nia calego 2ydéw, ktérzy sprawe asymilacyjng trak-
towali nie stlowem, ale czynem, a raczej powie-
dzieéby nalezalo szeregiem tych ezynéw, nikna-
cych w biegu zycia powszedniego, nie szukajacych
rozglosu i nie mogacych rozglosu zadaé, tworzg-
cych czyn wlasciwy dopiero caloksztaltem roz-
proszonych wysitkéw i umitowari.

Cheecie asymilowaé sie? wolaja rézni pano-
wie Pienkowscy. A ktéz nam zargczy za waszg
szczerosé, za wasza zdolnosé asymilowania sig
nawet? ,Krew semicka ciggle odzywaé sig bedzie
i nawet w malym procencie juz pewne dla nas
przedstawia niebezpieczenstwo®.

Cheecie asymilowaé sie? wolajg nacjonalisci
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zydowscy z ironja. Wyciagajeie rece do tych,
ktérzy wami gardza i ktérzy was nienawidza, kt6-
rzy niebezpieczefistwo widza juz ,w matym pro-
cencie krwi semickiej, ktérzy umilowania wasze
i cheei wysmiewaja, z przywiazania waszego do
ziemi ojczystej szydza,. :

Jedni i drudzy blad popelniaja wspblny. Wi-
dza oni w asymilacji zydéw ideje abstrakeyjna,
nie opierajacg si¢ na zadnych podstawach real-
nych, a widzie¢ nie chca tej koniecznosei dziejowej,
ktora géruje nad intrygami i insynuacjami. Umi-
lowania wytwarzaja sie w sercach pokoleri nie
droga nakazéw moralnych, ale droga warunkow
I wysitkéw pracy kulturalnej.

Leopold Meyet nie byt bynajmniej bojowni-
kiem asymilacji. Nalezal on do tych ludzi, dla kt6-
rych asymilacja zydéw, jako ideja spoleczna, Jjako
hasto, nie mogla istnieé. Byt on polakiem, bo choé
zyd, bo choé z ojea francuza urodzony, tu na
swiat przyszedl, tu siq wychowal, nasza prze-
dewszystkiem 2yt kultura, Zamilowany zbie-
racz pamigtek i dokumentéw kultury, mégt byl
niewatpliwie dojsé do stawy wielkiej i do popu-
larnosei, oddajac swa kompetencje i swéj dar wy-
subtelniony na ustugi obcym, ktérzyby umieli oce-
nié niezwykly talent cierpliwego i pracowitego mo-
nografisty. Blizsze mu byly jednak pamiatki pol-
skie. Jesli im sig poswiecit catkowicie, uczynit to
nie dla zdobycia uznania tej garstki nielicznej,
interesujacej sie $cislemi monografjami i zbiorami
specjalnemi, ale dlatego, iz te wiadnie najbardziej
go obchodzily. A wiec pamiatki wszelkie, doty-
czace Mickiewicza, Slowackiego, Chopina groma-
dzil, peten cierpliwosci i wytrwatosei benedyktyri-
skiej, aby te cenne kolekcje przeznaczy¢é potem
dla przysztego muzeum Warszawy. Wydal szereg
prac monograficznych, jak ,Stowacki i Stattlere,
»Stowacki i Komierowski®, ,,Stowacki i Wiszniew-
ski“, ,.Studjum o portretach Adama Mickiewicza*
i wiele innych, wspélnie z Hosickiem i Matuszew-
skim dokonat pracy sporzadzenia szesciotomowego
wydania dziel Stowackiego, zebrat kompletne wy-
danie listéw Stowackiego, wreszcie przyczynki cie-
kawe do dziejéw naszego romantyzmu rozrzucat
po pismach polskich wszystkich trzech zaboréw.

Skrzetnie gromadzone kolekcje, poszukiwane
wszgdzie, gdzie ich sznkaé bylo mozna, zdoby-
wane nieraz z przykrogciami i trudnosciami, a nie-
raz z pomystowoseig, o jakiej juz anegdoty kraza,
stanowi¢ beda cenny nabytek dla muzeum, ktérego
niestety nie mamy jeszcze, ale ktére powstanie
niechybnie, skoro wiecej skarbow w rodzaju po-
meyetowskich si¢ nagromadzi.

Meyet pozostawit duzg fortune, w czesci odzie-
dziczong przezen po rodzicach, a znacznie po-
wigkszona dzieki skromnemu trybowi zycia, jaki
zwykt byl prowadzié. Poza czastka, wymieniona
w kodycylu jego testamentu, oddang niektérym
osobom prywatnym, lwia czesé majatku, bo prze-
szto trzysta tysiecy rubli zapisal Meyet na funda-
cje szkolna. Fundacji tej stéw pare nalezy po-
swiecié.

Suma wspomniana przeznaczona zostala dla
miasta Warszawy w formie legatu uniwersalnego
na rzecz zakladania i wspomagania szkél poezat-
kowych oraz szkét lub klas rzemieslniczo-przemy-
stowych. Szkoly poczatkowe maja byé tak zorga-
nizowane, aby nauka byla wnieh rozlozona na nie-
mniej, niz na lat cztery. Szkoly i klasy rzemie-
slniczo-przemystowe majg byé prowadzone w kie-
runku praktycznym i przeznaczone dla dzieci

z warstw ubogich. Nauka w nich ma by¢ rozto-
zona na trzy lata.

Punkt specjalny glosi, aby nauka prowadzona
byta tak w jednym, jak i w drugim typie szkot
wylacznie w jezyku polskim, gdyz ,kazde naucza-
nie, w szczegélnosci zag poczatkowe z pozytkiem
dla dziecka tylko w jezyku ojczystym prowadzone
byé powinno*. Gdyby warunek ten spotkal sie
z przeszkodami ze strony wiadz, co Jjest niestety
prawdopodobne, nauczanie ma byé prowadzone w pol-
skim jezyku w najwyzszym mozliwym zakresie.

Testament zawiera tez warunek, bedacy nie-
jako wyrazem idei przewodniej, jaka kierowat sig
Meyet. Na przetozonych szkél,” jako tez na nau-
czycieli i nauczycielki majg byé wybierani polacy
i polki bez réznicy wyznania, a tem samem i wy-
znania mojzeszowego. Dostep do szkét maja tez
mie¢ dzieci bez réznicy wyznania i bez procento-
wego ograniczenia dla jaiiegokolwiek wyznania,
przyczem dzieci kazdego z wyznah winny otrzy-
mywaé odpowiednia nauke swej religji.

Testator wyraza przekonanie, ze wiadze rza-
dowe nie beda p zeszkéd stawialy wykonaniu §ci-
stemu jego woli, ,a przeciwnie zapisowi temu, jako
dazacemu do spokoju i harmonji sgo}ecznej wszel-
kie poparcie zapewnia, a to tembar ziej, ze zastrze-
zenia, przezemnie poczynione, porzadku publicz-
nego w niczem nie obrazaja i z ustawami zawsze
pogodzié si¢ dadza“.

Testament powyzszy, tak harmonijnie wyply-
wajacy z calego zycia i dzialalnosci Meyeta rado-
scig napoil tych wszystkich, ktérzy wierza w ist-
nienie cnét obywatelskich, gérujacyh ponad rasowsg-
zawiscig i przezytkami wzajemnej nienawi$ci ple-
mion. W obozie antysemickim niemal przemilczano
ten moment kojacy. Natomiast malkontenci poja-
wili sig wéréd nacjonalistéw zydowskich, oburzo-
nych na to wlasnie, co bylo w nim obywatel-
skiego i rozumnego: na bezwyznaniowosé zapisu.
Chciano tam, aby zapisy podobne zwracaly sie
wylacznie ku celom zydowskim, aby stuzyty dzietu
dalszego kopania przepasci migdzy Spoleczeriswem
polskiem a zydami.

W kolach postepowych Warszawy, zmeczo-
nych powracaniem kwestji zydowskiej na sto
i zdajacych sobie sprawy ze spraw wazniejszych
i ogélniejszych, ktérym uwage poswiecié nalezy,
panuje serdeczne wzruszenie z powodu tego dzie-
ta wielkiego sily i tendencja Oby dzieto to byto
cegietka gmachu zgody obywatelskiej i rozsadku
spolecznego — tego pragna ludzie, znuzeni nie-
ustannym fermentem, wywolywanym sztucznie
przez nacjonalistéw i awanturnikéw, nie umiejg-
cych produkeyjniej wyladowywaé nadmiaru swego
temperamentu, ity

Warszawa.

* *®
*

Przeszto, minglo, — nie wrici!
Swiat tego, — co mic go nie smuci,
Wesoto $miej sie, wesoto!

potoczy Fortuna kolo

© znowus przejdzie, — nie wrici.
W storcu wykapiesz skrzydia,
rozpedzi wiater mamidta...

Swiat tego, — co nic go mie smuci.

W1. Rogowski.
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Z mego notatnika.

Na gruncie legalnym.

W pismach codziennych wilenskich ukazata
sig notatka, iz Zarzad miejski postanowil zwrécié
sig do petersburskiej komisji archeologicznej o po-
zwolenie umieszczenia zbiornikéw z woda na G6-
rze Zamkowej.

Takg wige jest odpowiedZ naszej municypal-
nosci na protesty zbiorowe mieszkafncéw, prasy
i organizacji miejscowych.

Ojcowie miasta uznali za najwlasciwsze po-
traktowanie ich per nmon sunt, zlekcewazenie zu-
ge}ne i postawienie na swojem wbrew opinji pu-

licznej.

Charakterystycznym nader jest ten objaw
nie liczenia sig z czynnikami, nie posiadajacemi
w swym reku egzekutywy i postugujacemi sie
jedynie tak niegrozna bronia, jak slowo dru-
kowane.

Gdyby protest pochodzil ze sfer wpltywo-
wych, niewatpliwie wzigtoby go pod uwage i po-
staranoby sig znalezé inne wyjscie. Poniewaz za$
przeciwko projektowi p. Szenfelda wypowiedziala
sig opinja publiczna, a wiec sila. nie realna, wne
quantité negligeable w warunkach obecnych, uznano
78 }fbyteczne czynienie jej ustepstw jakichkol-
wiek.

Sankcja petersburskiej komisji archeologicz-
nej bedzie stanowila dla naszej municypaluosci
doskonaty tarcze przeciwko zarzutom nieuzbrojo-
nych w zadne patenty milosnikéw Wilna. Skoro
specjalisci od konserwowania zabytkéw orzekna,
ze ulokowanie rezerwuaréw wodociagowych w ni-
czem nie zagrozi ruinom zamkowym, jakiez mo-
tywy beda mogli przytoczyé autorzy protestow?
Jakaz ich powaga, jaki autorytet?

Jacys$ marzyciele, idealisci, poeci, artysci, ro-
mantycy—ktoby si¢ tam z nimi rachowat i uwzgle-
dnial ich dziwaczne przywidzenia! Zbyt trzezwym
i praktycznym jest magistrat wilefiski, by zwra-
cal uwage na tego rodzaju glosy. Czy maja przy-
najmniej ci malkontenci kamienice? Nie,—wiec na
jakiej podstawie wtracaja sie do spraw miejskich?
Ustawa wyraznie powiada, ze tylko osobom, po-
siadajacym pewien cenzus majatkowy praystuguje
prawo interesowania si¢ gospodarks miejska. In-
nym, co placg najwyzej podatek mieszkaniowy —
na rzecz skarbu w dodatku — od spraw municy-
palnych waral

Juz to trzeba przyznaé, ze nasi ojcowie mia-
sta zawsze przestrzegajg scisle litery prawa. A co
poezja ma wspélnego z przepisami ustawy miej-
skiej?

Patrjarchalne stosunki.

W antraktach teatralnych ozywiong podchwy-
tuje rozmowe $réd publicznosei.

— Przyzna szanowny Pan — méwi elegancki
ziemianin, — e nasze Wilno wcale stoleczne za-
Czyna miewaé manjery — przynajmniej teraz, gdy
zjazd jest liczny, wszedzie czué tchnienie wiel-
kiego $wiata, ta nawet biedna buda przybiera wy-
glad elegancki dzieki obecnosci europejskiej istot-
nie publiki — patrz Pan: te stroje, te znane na-
zwiska.

— Eee — bakal poblazliwie ironiczny staru-
Szek — raz czy dwa w czasie karnawaltu, bo nie

starczylo sit do tanca, bo trzeba si¢ choé raz wy-
spaé.

— Przepraszam — przerwal niedbale ubrany
miodzian o wygladzie niewatpliwym wywrotowca —
czy moéwicie panowie o tem musztrowaniu dyrek-
cji teatralnej przez nasza ,societe“, ktéra przypo-
mniawszy sobie migdzy jednym a drugim kielisz-
kiem szampana, ze trzeba protegowaé teatr polski,
w ostatniej chwili zadysponowata sobie inng sztu-
ke, stosowniejsza dla uszu niewinnych panienek
i zwykli smiertelnicy oraz stali bywalcy ujrzeli
»Ciemng plame“ zamiast ,Ulubiefica kobiet*. To
przecie Pacan6w!

— hLaskawy Pan troche za ostro doprawdy—
zaczat stodko ziemianin dobrze wychowany—to sa
moze patrjarchalne stosunki, ale...

— Jezeli juz mowa o patrjarchalnych stosun-
kach, to polegaja one na poufatoéci, a nie unizo-
nosci... no bo nakoniec nos dla tabakiery czy od-
wrotnie?

— A propos—odezwal sie staruszek — za mo-
ich mlodych czaséw siadywat w pierwszych rze-
dach p. prezydent Czechowicz; zdarzalo sie,ze za-
zywszy tabaki kichal na caly teatr, a publicznosé
chérem odpowiadata ,Na zdrowie panu Prezyden-
towi“, on zas wstawat i uprzejmie ktanial sie do-
kota. Nikomu to nie przeszkadzalo stuchaé¢ i pa-
trzeé, ludziska tlumnie wedrowali do teatru, kazdy
byt jak w donmiu. Tak bylo wtedy, a i teraz sobie
jest po domowemu... i czego tu zaraz wyjezdzaé
z pretensjami do stolicy...

Licz,

Przystowia—ifraszki.

Gawet mieszkat na dole, a Pawel na gorze.

Gawet byt ogrodnikiem, wciqz kopal podwirze.

Zebrat potem plon suty, wystal w obce kraje...
Ergo...

Kto pod kim dotki kopie, temu Pan Bog daje.

# #

Panicza dobrze znata sliczna Kasia;
Wiec kiedy wyszta za Jasia,

Darowat jej pan krowe i papierkéw trzysta.
Ergo,..

Jak sobie kto posciele, tak trzeci korzysta.

*

Podobat si¢ atleta panience i pani,
Gdy w cyrku miat na sobie kostjum bardzo tani.
Cate miasto wspomina dzis cyrkowca psoty.

Moralt:
Nie suknia zdobi czteka, lecz kuse trykoty.

*
Miat kapelusz literat
Z duzem rondem; lecz byl nierad,
Ze byle kto dzis w takim samym chodzi.

Madrej glowie rzadki kapelusz dogodzi.
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Pewien agitator przed wyborami
Zamawial piwo, kietbase, salami.
A obliczenie na tem si¢ oparto,

Ze...

co glowa to gardio.

Ukrairice z polaki biorq sie na meki,

A ,Rus Prikarpacka“ nuci im piosenki:

wnEj ty, el muiyczok, muiyk kamarinskij*...
Bo...

Gdzie dwu si¢ bije, trzeci... graf Bobrinskij.

Dzis tryumfujq niemieckie socjaly,

Bo im si¢ nowe mandaty dostaty.
Daremnie grozit Bethmann, grozili junkrowie.

Morat:

Nie mow: hop, poki nie leZysz w rowie.

Benedykt Hertz.

NA PARYSKIM BRUKU.

Wiodzimierz Perzymnski: 1) ,Michalik z P. P* S.“ Powiesé,
str. 180 w 16-ce 2) ,Wiosna“, Powiesé, str. 310 w 16-ce.
Warszawa,1911. Naktad Tow, Ake. 8. Orgelbranda Synow.

Od czaséw powstaniowych nie byto w Pary-
zu tak lieznej kolonji polskiej, jak obecnie, utwo-
rzyly ja w znacznej mierze dni rewolucyjne
i zwiazane z nimi rdézne nastepstwa w ukladzie
naszych stosunkéw. Obok tego jednak ucie-
kajg do Paryza cale zastepy polakéw, ktérych
neci milsze, niz w kraju zycie nad Sekwana. Kraj
niewatpliwie traci na tej dobrowolnej emigracji.
Jedyna pociecha moglaby tu byé¢ nadzieja, ze zys-
kuja na tem sami “emigranci“, to jest, iz pobyt
w Paryzu pommnozy ich kulture, a wige wpiynie
cokolwiek na zmiang naszego tuta) zycia. Nieste-
ty. jak nas dochodzg wiesci, nalezy mieé pod tym
wzgledem powazne obawy. Polacy w Paryzu orga-
nizuja sie¢ wprawdzie chctnie w stowarzyszenia,
ale po zatem tworzg sréd wielkiego miasta male
miasteczko 0 dosé ograniczonych widnokregach.
Wptyw kultury francuskiej na takie miasteczko
Jest bardzo watly. Wielu ludzi wybitnie inteligient-
nych i twoérczych nie nauczy si¢ po kilku latach
nawet méwié po francusku. Muzealne lub kabare-
towe wrazenia stanowiag dla nich jedyny kontakt
z Francjy. Nasza kolonja artystyczna i literacka
jest dzis w Paryzu olbrzymia. Wydala ona az dwa
olbrzymie stowarzyszenia, do ktérych obok mala-
rzy i rzezbiarzy, nalezy dlugi poczet takich auto-
réw, jak: Zeromski, Reymont, Sieroszewski, Strug,
A. Gorski, A. Potocki, A. Lange, W. Perzynski,
Gasiorowski, B. Lesmian, B. Ostrowska, etc. Brak
tych i innych pisarzy w kraju daje nam sie od-
czuwaé niejednokrotnie. Uczucie zalu, ze ich nie-
ma $réd nas, laczy sig jeszeze z trosks o to, czy
mniej lub wigecej konieczny pobyt nad Sekwana,
okaze sig dla mich petrzebny i pozyteczny.

Wiodzimierz Perzyriski nalezy do najzdolniej-
szych mnaszych mlodszych pisarzy. Jego peina
wdzigku, chociaz nie pozbawiona cynizmu ironja
pisarska mogta byla wyksztatcié sig w Paryzu
znakomicie. Przezycia cyganerji warszawskiej za-
mykaty go w dos¢ waskiem kole spostrzezen
i uémiech6w. Braklo mu szerszego tchnienia, kto-
re moégt byl wlasnie znalezé w Paryzu. Czy je
znalazl istotnie? Zdaje sie, ze nie. Zycie w kolo-
nji zmacito pogode jego usmiechu, a nie Eog%qbilo
weale jego duszy, nie rozszerzyto jego horyzon-
téw. ,Taverne du Panthéon“ lub ,Harcourt® nie sa
najlepszg szkoty zycia. A ,0 czem tam marzyé na
paryskim bruku® sréd biedy kolonji polskiej, éréd
»potepiericzych swaréw“, ktére nie zagasty od
czaséw mickiewiczowskich, lecz przeciwnie naply-
waja coraz nowa, coraz gwaltowniejsza falg? Jak-
ze 2y6 w wielkiej stolicy mlodemu, walczacemu
o byt pisarzowi polskiemu, ktéry ,jednego kroku
nie zdolny stapnaé pierworodnie“, bo go wecigz
atacza silna, stara, wystarczajaca sobie kultura?

-Pozostaja dlugie, ,nocne rodakéw rozmowy o tem,

co sig tam dzialo niedawno lub dzieje w kraju;
pozostaje zycie w atmosferze walk, spor6w, rywa-
lizla(i,li, plotek, partyjnych zmagan si¢ kolonji
polskiej.

OiJ)ie powiesci swoje wysnut Perzynski z ay-
cia porewolucyjnego Polakéw paryskich. W kaz-
dem ,café* w quartier Latin® pelno wieczo-
rami gawed o tem, co bylo tak niedawno
i co tyle niecito nadziei. Jedni oskarzaja dru-
gich o winy niepopelnione; inni opowiadajg z za-
palem o bohaterstwach dnia wczorajszego; jeszcze
inni podejrzywaja lub szepcg o tych, co zdradzili.
Wszystkich zre tesknota, ktéra ostabia wolg. Pe-
rzynski nastuchal si¢ tych gawed. Wrazliwa jego
wyobraznia chlonela wszystko, a umyst szukal
w czynach i relacjach ironji wypadkéw i postep-
kéw. Zmyst spoleczny pozwolllby moze utalento-
wanemu pisarzowi zajrze¢ w glab sprawy i wy-
dobyé dramat, czesto tragedje chwili. Ale Perzyn-
ski zmystu tego nie ksztalcit w sobie. Widzial
pewne zewngtrzne antynomje lub malownizzosé
anegdoty i te go zadowolily. Nawet jego ironja.
pe}?a dawniej niespodzianek, teraz martwieé po-
czeta,

W ,Michaliku z P. P. S.¢ widnieje jeszcze
z kazdej karty talent pisarza. Autor odmalowal
z wielkg plastyka obraz rozkladu duszy wezoraj-
szego ,bojowca“, ktéry znalazl sie bez Srodkéw,
bez pomocy, bez znajomosci francuskiego jezyka
na bruku paryskim. Dusza to staba, watla, bez-
radna, postuszna instynktowi. Wezoraj byt boha-
terem, dzisiaj gléd i ostateczna nedza stawia go
juz na pograniczu prowokacji, a zebrane w duszy
niedole i rozpacze zaprowadza do ohydnej zbrodni.
Perzyniski zanalizowal te dusze Swietnie, zajrzal
odwaznie we wszystkie jej zakamarki, odstonit
caly gre instynkiow w jednostce, ktérej okolicz-
nosei kaza'y byé bohaterska, a ktéra nazajutrz po
bohaterstwie zapada w bezderi bezradnosei i zwie-
rzecych namietnosci. Ale analize te rzucit Perzyn-
ski na tto przejaskrawione, dalekie od tego spo-
koju, z jakim autor ,Lekkomyslnej siostry“ po-
strzegal zjawiska dawniej. To pieklo lichych dusz,
prowokacji i falszywych ostrzezen, w jakie Pe-
rzynski wtracit swego bohatera, jest wizja pisa-
rza obcego ruchowi, ktéry odtwarza w swej po-
wiesci. Zaginat dramat wypadkéw, a pozostalo

_ ostre, mimowolne, ale stanowcze oskarzenie. Badz

co badz ,Michalik*, pomimo karykaturalnych cech
wystgpujgeych w nim figur, nie przestaje by¢ do-
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wodem, ze chociaz talent Perzynskiego nie wzmogt
sig w Paryzu, to jednak nie ostabl w atmosferze
rzypadkowosci i bezcelowosci niektérych sfer ko-
onji polskie;.

Nie mozna tego, niestety, powiedzieé o , Wio-
snie“. Tu gaweda snuje si¢ nietylko bez zadnego
planu, nietylko z calkowita nonszalancja, ale i bez
ciekawszego rezultatu artystycznego. I tu mamy
refleksy rewolucji, niemniej jaskrawe, jak w ,Mi-
chaliku“. Ale o ile tam autor rozwijal konsekwet-
nie sytuacje i psychologje wypadkéw, o tyle tu-
taj wszystko juz oddal grze przypadku, ktéry kie-
ruje dowolnie jego piérem. Zygmunt Bojanowicz,
student gienewski, przyjechal do kraju i pedzi
czas dos¢ mizernie. Dreczy sig uwiezieniem sio
stry, kocha sig w podrzednej aktorce, traci sio-
strg, ktéra umiera po wypuszczeniu z wiezienia
i wreszcie—wyjezdza do Paryza. Spotyka go szcze-
gélni wypadek: przyjmuje na noc jakiego$ napol
obtakanego rewolucjoniste rosyjskiego, ktéry miat
przy sobie olbrzymie pieniadze, z ,eksproprjacji®
pochodzace. Student zniki rano i, przypadkiem,
zostawit na podtodze 500 rubli. Te pieniadze ,par-
tyjne“ stang sie powodem dlugiej troski i powol-
nego upadku Bojanowicza. Zrazu postanawia je
oddaé rewolucjonistom rosyjskim i juz nawet zna-
lazt posrednictwo w tej sprawie. Ale przypadkiem
sEotkaI na bruku swa dawnag kochanke warszaw-
ska i — pienigdze rewolucyjne topniejg powoli....
a wraz z bniemi ginie moralnie sam Bojanowicz.
Potem—niedoszte samobijstwo, wyzdrowienie i po-
wrét na studja do Gienewy. Akcja plynie latwo,
ale bez zadnej koniecznosci wewnetrzne;j.

Postaé gléwna, narysewana powierzchownie
i niedbale, wibczy sie po Paryzu, nie budzac za-
dnego zywszego interesu swa tredcia duchowa,.
Figury drugoplanowe szkicowane pospiesznie, ba-
nalnie, z wyrazna nudg autorska: Ani jeden z da-
wnych usiiechéw Perzyfiskiego nie zablakal sie
na karty powiesci. Calosé pisana, zda sie, na ko-
lanie. Tu i owdzie napotkamy, naturalnie, stroni-
ce zywsza, tega w rysunku, ale zaraz potem pty-
‘ng gadatliwe opisy, rzucone na papier szybko,
ja_kby pomiedzy jedna a druga gaweda kawiar-
niana.

Paryz nie wniést do tworczosci Perzynskiego
zadnej nowej nuty, nie wzmocnit tez dawnych
jego tonéw. Miejmy nadzieje, ze to tylko wynik
wrazliwosei na ponety paryskie, ze Perzynski
wr6ci do siebie i pokaze, ze nic nie stracilt, a wie-
le zyskal w dluzszem zetknigeiu z obca kultura.

Jan Lorentowicz.

PRASA POLSKA.

= W, Kurjerze“ lubelskim p. Witold Gielzyn-
ski omawia w artykule wstepnym wizyte anglikéw
w Petersburgu. . Po wskazaniu dokfadnem, jaki
Jest charakter tej wizyty, jakie zywioly skladaja
sig na gosci i jakie na gospodarzy, jak znamien-
ny jest program pobytu wybranych, p. Gielzyn-
ski zastanawia sie w zwiazku z tem wszystkiem
nad stanowiskiem postéw z Kola Polskiego wazgle-
dem sympatycznej wizyty ,czterech przedstawi-
cieli episkopatu angielskiego, dwdéch gieneratéw,
reprezentantéw marynarki wojennej i handlu ko-
lonjalnego, wreszcie czlonkéw dwoéch Izb prawo-
dawczych, zasiadajacych na lawach, bardziej do

prawicy zblizonych; wszystko ludzi statecznych,
pewnych, nie majacych w swej przesztosei ani
Jednej skazy nietaktownej krytyki zaprzyjaznio-
nego mocarstwa“.

»Postowie polscy w Dumie pokpili sprawe i w ostat-
niej chwili usuneli sig od brania udzialu w prayjeciu
gosci. %

Skad taka nagla, a nieoczekiwana rezolucja? Dla-
czego ci panowie, co w charakterze ,gosci rosyjskich“
Jezdzili swego czasu do Anglji, dzi§ zrzekli sie za-
szezytnej roli gospodarzy na petersburskim bruku?

Czyiby parq tygodni éwiat, spedzonych w Krole .
stwie, zapoznalo ich z nastrojem polskiego spolteczern-
stwa i zachwialo ogélno-paristwowe stanowisko, ktore
Jjeszeze podezas dyskusji chetmskiej podkreslal docent
uniwersytetu moskiewskiego, p. Dymsza, a patrjotycz-
nie manifestowal w sprawie bawelny amerykaiiskiej
czlonek wszechrosyjskiej rady przemystoweéw, p. Zu-
kowski? Czyzby naocznie sig przekonali, ze w kraju
nie tak mysla, jak p. Sadzewicz w Petersburgu, i nie
wszyscy tak pisza, jak p. Dmowski w ,Glosie®.

Doé¢, ze posel H. Swiecicki, ktory juz szykowat
apetyt na sniadanie u Nobla, obiad u Balaszewa i ko-
lacje u Cubata, musial swe nazwisko wykreslic z listy
zaproszonych.

W przerwie miedzy wyjazdem do Carskiego Siola
a przedstawieniem galowem w teatrze Maryjskim
delegacja angielska znalazla si¢ na posiedzeniu  Du-
my. Trafila wlagnie na  mowe duchownego Jurasz-
kiewicza w sprawie Chelmszezyzny, ktory dowo-
dzil, ze skargi polakéw na ucisk rosyjski sa zgota bez-
podstawne; nigdzie polakom tak dobrze sig nie dzieje,
Jak wsréd narodu rosyjskiego, Anglicy interesowali sig
mowy, jak donosi ,Glos Warszawski“, i prosili o jej
przeklad.

To widaé¢ przypomniato im o istnieniu polakéw,
bo podezas herbaty w gabinecie Rodzianki zauwazyli
nieobecno$é polakow i kazali po nich postad.

Naturalnie, ze nasi postowie natychmiast sig zja-
wili na to wezwanie. Moze nawet uprzejmiejszy w swoim
gabinecie, niz na fotelu prezydjalnym, p. Rodzianko
pozwolil im usigé¢ i dat szklanke herbaty. O tem jed-
nak nie wspomina korespondent ,Glosu Warszawskie-
go“. Telegrafuje tylko, nie bez poczucia dumy, Ze nie-
ktorzy postowie nasi zapoznali siez anglikami. Ci gtow-
nie (?) interesowali sig sprawa, jakie stanowisko Kolo
Polskie bedzie zajmowaé w przyszlej Dumie. Posel Zu-
kowski odpowiedzial p, Spycerowi (2 Red.), ze stanowi-
sko Kola sig nie zmieni, gdyz polityka rzgdu zmusza
je do opuzyeji“.

Biedny pan Zukowski: dopiero spiekl raka, gdy
sig przyznawal do opozycji¢

= ,Glos Warszawski“ poswiecit niedawno
artykut wstepny dowodowi twierdzenia, ze za
ucisk narodowosci nierosyjskich, za polityke na-
cjonalistyezna, za obecny paroksyzm tej polityki,
ponosi odpowiedzialnoéé bynajmniej nie rzad, lecz
spoteezenstwo rosyjskie.

Wykazujac blednosé uznawania 1II Dumy,
ktora ,wyszta z wiadomego prawa wyborczego,
przy wiadomym systemie przeprowadzania wybo-
row*, za przedstawicielke s-oleczeristwa rosyjskie-
go, ,Swiatlo“ zaznacza, Ze Demokracja Narodowa
szukata porozumienia z wladzg od pierwszej chwili
swego wystapienia na arenie politycznej w roku
1905.

» W listopadzie tego historyezuego roku, pierwszym
pociggiem po zawieszeniu strejku kolejowego. przywod-
ca tej partji jedzie do Petersburga, aby ofiarowac hra-
biemu Wittemu sojusz w celu zduszenia hydry rewolu-
cyjnej w Krolestwie wzamian za oddanie w rece repre-
zentowanego przezeri ,stronnictwa porzadku“ wladzy
autonomicznej. W ciagu roku nastepnego, kiedy wazy-
ly sig w paiistwie Scierajace sig sily, kiedy nie byto
pewne, czy jutro nie przyniesie kadeckiego ministerjum,
Narodowa Demokracja zachowala ostrozng neutralnosé,
zastugujae sobie w kraju na wdzigeznosé reakeji bez-
wzglednem zwalezaniem rewolucji, przybierajac’ w Pe-
tersburgu muiej lub bordziej liberalne pozy.

Ze zwyciestwem kontrrewolucji, zebraniem sig
trzeciej Dumy, opartej na akeie 17 czerweca, Narodowa
Demokracja i przedstawicielstwo jej w Dumie coraz
jawniej i otwarciej orjentuje sie na prawo, ku wigkszo-
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gei rzadowej. Prasa endecka pracuje calg silg pary
nad uzasadnianiem tej polityki, korespondenci jej z Pe-
tersburga i redaktorzy z Warszawy usilnie zabiegaja
kolo wyrobienia w opinji polskiej kredytu politycznego
pazdziernikowcom. Rzad Stolypina wydaje sie dyplo-
matom z Kola uzaleznionym od wigekszo$ei pazdzierni-
kowecowej w Dumie, probujg sie tedy przez zaprzyjaz-
nienie z ta wiekszogeia zblizyé do rzadu, Kombinacja
neo-stowialiska, naganka antyniemiecka, popieranie im-
perjalistycznych planéw sternikow painstwa, maja byé
mostem, wiodacym do obozu rzadowego. Alisei Stoly-
pin jednym zamachem stwarza sobie w Dumie nnwa
wigkszos¢, skleja nowg partje nacjonalistow, odprawia
pazdziernikoweow z kwitkiem — i zlote sny polskich
mezow stanu pryskaja, jak baika,

Ze émiercia Stolypina blyska znowu gwiazda na-
dziei. O Kokowcewie mowig roznie; podobno w Kijowie
na nabozelistwie za duszg swego poprzednika, wyrazit
sig ujemnie o kursie skrajnie-nacjonalistycznym. Cze-
muzby nie sprobowac¢? I oto znowu prasa narodowo-
demokratyezna zaczyna wyrabia¢ kredyt polityezny no-
wemu prezesowi ministrow. W sprawie finlandzkiej
Kokoweew z trybuny dumskiej oswiadeza uroczyscie,
ze bedzie wiernie kontynuowal polityke nacjonalistyez-
ng Stolypina. Prasa endecka nie daje jeszcze za wy-
grang. Korespondent jej z Petersburga opowiada zna-
czgco, ze Kokoweew czytal swg deklaracjq bez akcentu
przekonania, jakby z zawstydzeniem. ze twarz jego byta
oblana rumieiicem, ze mu rece, trzymajace papier, drza-
ly.. Przychodzi pod obrady Dumy — Chelmszezyzna.
Prasa endecka podkresla, ze projekt rzgdowy popieral
w Dumie nie Kokoweew, lecz Makarow. Jezeli odraba-
nie Chelmszezyzny nie stanie si¢ faktem. jezeli projekt,
uchwalony przez Dume., ugrzeZnie w Radzie Panstwa,
Jjezeli topor, zawieszony nad tg polacia ziemi polskiej,
nie spadnic — nardd polski bedzie wiedzial, komu ma
to do zawdzigezcenia
sobie, dlaczego organy stronnictwa demokratyczno-na-
rodowego pisaly, tak, jak pisaly. o Kokoweewie“..

Gtosy rosyjskie.
W kwestji Chetmskiej.

W pigtek ubiegly IIl-cia Duma wigkszoscia
154 gloséw przeciw 107 uchwalila przejscie do
szczegblowego czytania projektu prawodawczego
o wyodrebnieniu Chelmszezyzny.

_ Z powodu ukonczenia dyskusji ogélnej ,Riecz*
pisze:

sJeszeze jedna zla sprawe, widocznie, trzecia
Duma doprowadzila do kofica, a przytem nie dla-
tego, aby w tem byla jakas pilna potrzeba prak-
tyczna, lecz dlatego, ze nalezy stworzyé ,symbol®
szczeg6lnej panstwowosei, pomachaé flaga nacjo-
nalistyczng i daé robote bebnom nacjonalistycz-
nym. ,Symboliczne* prawodawstwo, ktére swym
halasem jarmarcznym odwraca uwage od zaspo-
kojenia najpilniejszych i najzywotniejszych po-
trzeb kraju — to cecha charakterystyczna dziatal-
nosci trzeciej Dumy. Jezeli przypomnimy, ile
czasu zabrala Dumie Panstwowej dyskusja ogélna
w sprawie Chelmszezyzny, ile wzajemnego roz-
draznienia wywolala ona, jaki ostry i nieprzeje-
dnany nastr6j spowodowala wéréd narodu polskie-
go, to otrzymamy wynik, ktéry nie jest w zadnym
stosunku do znaczenia realnego przedsigwzietego
zarzadzenia“.

Przypomniawszy nastepnie pierwotne projek-
ty uregulowania kwestji chelmskiej, organ kade-
téw mowi:

~Krzywdy narodowe nie latwo si¢ zapomina,
a wyrzadzona obecnie jest jedng z najwiekszych.
Nie mozna réwniez powiedzieé. jak to niedawno
moéwilisSmy o Finlandji, Ze uchwalone zarzgdzenie
moze pozosta¢ jedynie na powierzchni zycia spo-
tecznego, oraz ze réwniez tatwo mozna bedzie je

I zrozumie wowezas, i przypomni

i

usunaé z powierzchni, jak tatwo bylo je potozyé.
Ze popetniony obecnie biad znacznie trudniej be-
dzie usunaé, widaé juz z samej istoty kwestji.
Ten kto bedzie musial potem naprawiaé bledy
i przestepstwa nacjonalizmu wojujacego, bedzie
musiat nie cofaé tego, co zrobione, lecz zmieniaé
i doprowadzié do kotica, jednostronng i niewlasci-
wie rozpoczeta sprawe uczyni¢ dwustronna. Lecz
czy tatwo bedzie osiagnaé woéwezas wzajemng
zgode na takie postawienie kwest]i, czy tez szan-
se przeoczone W r. 1905 s3 na zawsze stra-
cone.

yeie samo moze odpowiedzie¢é na to .pyta-
nie; tembardziej obawiamy sig, ze na odpowiedzi
tej, bez wzgledu na to w jakich warunkach bedzie
ona dana, ciazyé bedzie przeklenstwo, rzucone
dzi$ na stosunki polsko-rosyjskie przez nacjonali-
stow trzeciej Dumy*.

Gdzie wolno mowi¢ o polityce?

Glosne oéwiadczenie prezesa Rady Panstwa,
Akimowa, wygloszone w d. 10 b. m. na posiedze-
niu tego ciala prawodawczego pod adresem czlon-
ka Rady, Grimma: ,Tu nie jest miejsce do roz-
praw o bledach politycznych* — wywotalo na tla-
mach ,Grazdanina“ garéé ciekawych uwag:

»Nie widzialem nigdy — pisze ks. Meszczer-
skij —ani z bliska, ani z daleka p. Akimowa —
lecz odkad ogladam oczyma mego ducha postaé
jego na fotelu prezesowskim Rady Paristwa i sty-
sze rzadkie jego przeméwienia, wyrobilem sobie
zdanie, ze p. Akimow uwaza siebie za czlowieka
wielkiego. Nie moglem atoli zrozumieé, dlaczego
ma byé wielki —czy czypi go wielkim stanowisko
urzedowe, czy tez jest wielki duchowo? Nie mo-
gtem rozstrzygnaé tej kwestji, az do chwili, gdy
wybuchta burza nad Rada Panstwa, wlasciwie nad
gtowami dwoéch jej czlonkéw. Po pierwszem ude-
rzeniu pioruna, przekonalem sie, ze p. Akimow
jest wielki tylko z urzedu, lecz bynajmniej nie
duchowo, poniewaz widzae, z jaka subtelnoscia
traktuje Monarcha wszelkie szlachetne porywy,
moéglby stworzyé sobie imig w historji, protestu-
jac przeciwko Stolypinowi. Przeciez czlonek Ra-
dy Panstwa, Gonczarow, podal sie wéwczas do
dymisji i, jak styszalem ze zZrédet miarodajnych,
nie stracit szacunku swego Monarchy, wycofujac
sig dz Rady Panstwa. Gdyby wigc p. Akimow..,
A by

Ale teraz, po glosnem oswiadczeniu p. AKi-
mowa, ks, Meszczerskiemu nasuwajg si¢ mimo-
woli bardzo przykre dla p. prezesa poréwnania:

,Przypomniatem sobie mimowoli stéjkowego,
ktéoremu sie¢ znudzilo stanie na posterunku bez
incydentéw i ktéry ni stad, ni zowad zwraca sig
do przechodnia ze slowami: ,prosze¢ iSé, nie miej-
sce staé tutaj“.

»Wiege gdziez — zapytuje w koncu ks. M. —
jest miejsce dla rozpraw o bledach politycznych:
w Dumie Panstwowej, w kétkach lewicowych, czy
tez w klubie angielskim, lub u Cubata?“

Rewolucjonisci chiriscy.

Korespondent szanghajski dziennika ,Rusk.
Wiedomosti“ nadestal pismu temu ciekawy list,
obrazujacy taktyke rewolucjonistow chinskich.
Czytamy tam miedzy innemi co nastgpuje:
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»Dr. Sunjatsen, syn chtopa chinskiego, z wy-
ksztalcenia lekarz europejski, a z zawodu agitator
rewolucyjny, dzialal na polu propagandy rewolu-
cyjnej od lat dwudziestu. Jego broszury polityez-
ne, odezwy i pisma ulotne, w miljonach egzem-
plarzy rozchodzily si¢ po Chinach. Jego nazwi-
sko byto niezmiernie popularne. On sam, bawiac
cale lata w Kuropie lub Ameryce, nie ukrywal

swej roli i swoich zamiar6w. A tymeczasem w Chi- .

nach nikt nie wymienial jego nazwiska, nikt nie
wspomnial nawet o istnieniu tego czlowieka, o kt6-
rym setki tysigecy wiedzialy doskonale, czem jest
i czego pragnie. Ale tej nadzwyczajnej konspira-
cyjnosci dochowywano nietylko wéwezas, kiedy
potezny jeszcze rzad dynastji mandzurskiej sci-
gal po calej kuli ziemskiej d-ra Sunjatsena, nalo-
zywszy na jego gtowg ogromng nagrode pét miljo-
na frankéw. Nawet juz po wybuchu rewolucji,
nawet wowczas, kiedy rewolucja ta zaczeta odno-
si¢ coraz wigksze 1 coraz bardziej decydujace
zwycigstwa, o d-rze Sunjatsenie panowalo grobo-
we milczenie.

Dla zmylenia $ladéw jeszcze na dwa tygo-
dnie przed przybyciem Sunjatsena do Szanghaju,
general republikaniski zaproponowal stanowisko
prezydenta republiki -— Juanszikajowi... Na zgro-
madzeniu, ktére w trzy dni poézniej odbylo sie
w Szanghaju, w sprawie wyboru prezydenta re-
publiki, uczestnicy w liczbie 1,200 ludzi, aczkol-
wiek wszyscy dosionale wiedzieli, ze dr. Sunja-
tsen, ktéry bedzie prezydentem, znajduje sie juz
w drodze, méwili o rozmaitych innych ,kandyda-
tach, ale o Sunjatsenie nie wspomnieli ani sto-
wem. Na tablicy, na ktorej wypisane byly na-
zwiska tych kandydatéw, nazwiska d-ra Sunjatse-
na nie bylo weale. Nikomu tez nie przyszlo do
glowy zapyta¢é si¢ o nie. Ostatecznie uradzono,
aby prezydenture ofiarowaé generalowi Lijnan-
chuniowi...

Na dzieii przed przyjazdem tajemniczego do-
ktora—o czem juz wszyscy wiedzieli — dzienni-
karze europejscy nie mogli sig niczego od kiero-
wnikéw republiki dowiedzieé, ani po co Sunjatsen
przyjezdza, ani czy go beds witali, ani nawet,
édzie zamieszka ten bohater rewolucji chiriskiej.

eneral Lijnaichui oéwiadezyl interpelujacym go
dziennikarzom, ze osobi$cie Sunjatsena wcale nie
zna i ze przyjezdza on jedynie z ciekawoseci. Ja-
ki$ zas$ inny wybitny republikanin wskazal dzien-
nikarzom dom, przeznaczony na mieszkanie Sun-
Jatsena, w zupelnie innej dzielnicy. To tez ogrom-
ne bylo zdumienie wszystkich europejczykow,
kiedy nazajutrz w chwili przybycia statku ame-
rykanskiego, ktéry wiézt d-ra Sunjatsena, zebrata
sig w porcie cala elita chinska na jego powitanie.
Byli tam w galowych kaftanach przedstawiciele
czternastu prowincji ropublikanskich z samym
gen. Lijnanchuniem na czele, za nim za$ nieprzej-
rzane masy ludu z muzykami i lampjonami. Oka-
zato sig, ze caly Szanghaj wiedzial o przybyciu
Sunjatsena i oczekiwal go z radosécia, lecz mimo
to az do ostatniej chwili milczal. Wigksze jeszcze
zdumienie ogarneto europejezykéw, kiedy w cate-
ry dni potem dr. Sunjatsen jednoglosnie zostat
wybrany prezydentem republiki.

Ta taktyka powszechnego milczenia i abso-
lutnej dla europejezykéw niepojetej niemal, kon-
spiracyjnosci masowej, ktéra dowodzi niestychanej
dyscypliny moralnej i psychicznej chificzykéw,
utrudnia ogromnie orjentowanie si¢ w wypadkach
widzom postronnym i niewtajemniczonym, lecz za
to w tym samym stopniu ulatwia dziatalnosé kie-

rownikom rewolucji. Ze wzgledow taktycznych
inscenizuja oni z calym rozmystem i spokojem
zazarte kiotnie miedzy soba, ilekroé potrzeba im,
aby nazewnatrz zdawalo sie, ze sg migdzy sobg
niezgodni. Natomiast rzeczywiste réznice zdan
i sprzecznosci w tonie republikanéw wyréwnuja
si¢ w najwieksze) tajemnicy i ciszy.

O tej konspiracyjnosci niezwyklej $wiadczy
fakt, ze pewnego dnia wszystkie dzienniki cudzo-
ziemskie, dajac wyraz panujacemu wsrod cudzo-
ziemcOw przekonaniu, stwierdzily, ze w Szanghaju
rewolucja ostatecznie upadia. Tymczasem wiasgnie
na drugi dzien, na wszystkich gmachach publicz-
nych tego ogromnego miasta pojawily sig sztan-
dary republikanskie i oficjalnie zostato ogloszone,
ze Szanghaj przeszedl na strong republiki.

Pod wrazeniem tych niezmiernie efektownych,
a doniostych niespodzianek, sceptycyzm europej-
czykow co do ostatecznych wynikéw wielkiego
przewrotu zaczat bardzo szybko ustepowaé miej-
sca podziwowi i respektowi przed taktyka i sila
republikanéw. Duzisiaj tez niema juz w Chinach
europejczyka, ktoryby jeszcze nie wierzyt w tryumf
rychty republiki i nieodwolalny, a ostateczny upa-
dek dynastji i reprezentowanego przez nig sy-
stemu®,

NA WIDNOKREGU.

W tygodniu ubiegtym swiat polityczny za-
niepokojony byt alarmujacemi i niezrozumiatemi
wiadomosciami, nadchodzacemi z Portugalji. Zja-
wisko to powtarza si¢ stale od czasu do czasu.
Zdawaloby sie, ze rzad republikanski uciska i dta-
wi swoich poddanych jeszcze gorzej, niz dawny
monarchiczny, ze rzeczpospolita upada a inter-
wencja europejska staje sie koniecznodcia, bo zy-
cie i mienie poddanych panstw obcych jest za-
grozone.

Po kilku dniach zazwyczaj straszna burza,
ktéra miata zgubi¢ ten kraj—ucicha i wtedy wy-
chodzg na widownie postacie pretendentéw go
tronu, dom Migueléw i dom Manueléw, ktérzy jak
sig okazuje wszczeli rozruchy, aby skorzystaé
z zametu 1 siegnaé po wiadze.

Trzeba przypomnie¢, ze monarcha portugal-
ski rozporzadza bardzo powaznemi funduszami
i, korzysta z pomocy niektérych bardzo wysoko
postawionych osobistosci w Europie, mi¢dzy inne-
mi kréla hiszpanskiego.

W samej Portugalji rojalisci maja za soba
wigkszosé kleru oraz najciemniejsze masy.

Ostatnie rozruchy powstaly réwniez z agi-
tacji rojalistow, nie byty zadnym ruchem zywio-
towym i dlatego tak szybko je sttumiono. Energja
rzadu ma za soba poparcie calej izby, to znaczy
poparcie wybrancow calego kraju.

Prezes ministréw portugalskich o$wiadezyl
w tej sprawie co nastepuje:

»R7zgd wie, iz reakcjonisci zaczeli pdstugiwaé
sig uczciwemi robotnicami Lizbony oraz wkrecaé
sig do syndykatéw robotniczych. Strejk w Ewo-
rze wybuchnat z ich poduszczenia, ale gubernator
tego okregu umial wykona¢ swoj obowiazek, nie
dopuszczajge do rabunku miasta Ewora. W Lizbo-
nie te same zywioly reakcyjne sktonily zwiazki
robotnicze do zsolidaryzowania sig ze strejkujacy-
mi z Ewory i probowaly wpedzi¢ w anarchjg zol-
nierzy w koszarach®.



14

PRZEGLAD WILENSKI

Strejk nie byl powszechny ale tak niebezpie-
czny, ze rzad nie zawahal sig oglosi¢ stanu oble-
zenia. Obecnie rzad juz zapanowal nad poloze-
niem. Prowokacja rojalistyczna si¢ nie udala.

Dyplomaci si¢ uspokoili, a mieli juz nerwy
mocno nadszarpnigte zatargiem pomigdzy Francja
i Wtochami, o ,Manoube®. Konflikt wrpawdzie na
razie zalagodzono, lecz pozostawil on glgbokie sla-
dy w usposobieniach rzadu i narodu wiloskiego.
Gdy ,Temps“, wobec kompromisowego zatargu
wyrazil przekonanie, ze sposéb uregulowania tej
sprawy przyczyni sig jeszcze do wzmocnienia sto-
sunkéw pomigdzy obu narodami i panstwami, wio-
si nie mogg pogodzi¢ sig z faktem, ze nardd za-
przyjazniony okazal si¢ zdolny do tak stanowcze-
go wystapienia przeciw prawu, ktére Wilochy na
mocy zwyczaju wojennego sobie przypisuja, ze
rzad paryski z powodu drobnego, wedtug zapatry-
wan wioskich, zajscia, posunat sig do grozby ze-
rwania stosunkéw z Wlochami i zastosowania
grodkéw przymusu, gdyby poczuciu obrazonej go-
dnosci francuskiej nie mialo staé si¢ zadosé.

Cala niemal prasa wloska charakteryzuje za-
chowanie si¢ Francji jako dowdéd nieszczerosci za-
pewnienn przyjacielskich i w swem rozdraznieniu

okazuje sklonnosc do zaciesnienia stosunkéw
z Niemcami-
Wizyta p. Kiderlen - Wiichtera w Rzymie

jest komentowang wlasnie, jako objaw charakte-
rystyczny tej zmiany nastroju. Przypisuja jej
nawet znaczenie bardziej powazne, jako konkret-
nego kroku rozjemeczego, na ktéry Niemcy sig zdo-
byty w porozumijenie z Rosja. Obawy bowiem
mocarstw o rozszerzenie terenu dzialan wojen-
nych pomigdzy Turcja a Wi:chami i o ewentual-
ny wybuch na wiosne zamieszek na pélwyspie
Batkanskim nietylko sie nie rozproszyly, lecz
przeciwnie wzmogly.

Na jesieni roku zesztego, gdy w Trypolitanji
rozlegly sig pierwsze strzaly armat wloskich, Eu-
ropa przystuchiwata sig im z filozoficznym spokojem.
Byla to pora, zwiastujaca bliskie nadejscie na
pélwyspie Balkanskim s$niezyc zimowych, ktére
przez kilka miesiecy uniemozliwiaja w krajach
potwyspu wszelki ruch wojenny. Obawa jakich$
ruchéw zbrojnych w Macedonji, w Albanji lub
w Grecji byla zmniejszona do minimum i wszyst-
kie mocarstwa, interesujace sig¢ utrzymaniem status
quo w tej stronie, mogly przygladaé¢ si¢ bezpiecz-
nie postepom walki, liczac na to, ze potrafiag za-
pobiec w danej chwili zbyt rozlewnym jej skut-
kom. Omawiano zatem napad wloski na posia-
dlosci panstwa ottomanskiego, jako nieunikniony
i naturalny wynik praw historyeznych, taksowano
korzysci, jakie wyzszosé kultury europejskiej spro-
wadzi na pélnocne wybrzeza Afryki i przepowia-
dano odrodzenie dawnej Swietnosci prowineji try-
politanskiej pod wplywem wloskie] umiejgtnosci
1 kapitatéw,

Dzis, gdy z kazdym dniem przybliza si¢ na-
dejscie podmuchéw wiosny, gdy na wyzynach bal-
kanskich sniegi i lody wkrétce stopnieja i przej-
Scia stang si¢ dostgpne, panstwa europejskie za-
czynajg porzuca¢ poze biernej obserwacji, w kto6-
re] pograzyly sig dotad. Zaczyna objawiaé sie
reakcja, wprawdzie czesciowa tylko, ale niewat-
pliwa, na to, eo od czterech miesigcy dzieje sig
miedzy Wlochami i Turcja. 7 pomiedzy wszyst-
kich najpredzej wystapila Rosja, gdy przed dwo-
ma tygodniami zjawila si¢ z galazka oliwna w dlo-
ni w Konstantynopolu i zapowiedziata, ze jedno-
czesnie posrednictwo swoje zaniesie do Rzymu.

Minister Sazonow zawiadomit wszystkie mocar-
stwa, podpisane na traktacie berlifiskim, iz propo-
zycja jego zmierza do uznania aneksji Trypolitanji
i Cyrenajki przez Wiochy, pod warunkiem wypla-
cenia Turcji odpowiedniej indemnizacji i przyje-
cia pewnej czedci dlugu tureckiego. Nota rosyj-
ska data powod do korespondencji dyplomatycznej
miedzy panstwami, lecz chociaz te przewaznie nic
nie mialy do nadmienienia przeciw inicjatywie
rosyjskiej, jednakze w Konstantynopolu odrzucona
zostata bezwarunkowo.

W Tureji koniecznodé ustapienia zgdaniom
wloskim nie przedstawia sie dotad w sposéb ka-
tegoryczny i jasny. Od czasu wybuchu krokéw
wojennych uplyneto juz sporo czasu, a jednak,
pomimo przemagajacych sit wloskich, te oddalone
od metropolji prowincje, bez pomocy ze strony
rzadu tureckiego, stawiaja bohaterski opér najezdz-
com. Kazda piedz ziemi wlosi zdobywaé muszg
z wielkim wysitkiem i zawsze posiadania swego
nie sa pewni. Walecznosé jednak plemion arab-
skich nie wyczerpata sig dotad i niema objawéw,
ktoreby wskazywaly, ze walka w czasie mniej
wigeej oznaczonym zakoriczona byé moze.

Rzad rosyjski, nie zrazajac sie odmowa W.
Porty, podjal znéw teraz na nowo interwencje po-
kojowa. Jest to fakt dosé wazny, gdyz niewatpli-
wie pozostaje w zwiazku z rezultatem podroézy p.
Kiderlena do Rzymu. Inaczej trudno byloby przy-
puscié, aby p. Sazonow cheial dobrowolnie nara-
zaé sig na powtérng odmowe.

Pomimo bardzo niepewnej sytuacji politycz-
nej, nie brak optymistéw, patrzacych w najblizsza
przysziosé przez rézowe okulary. Do tych nalezy
angielski minister Lloyd George. Wyglosil on
w sobote w City londynskiej mowe, w ktérej,
wobec zarzutéw wodza konserwatystéw Donar
Law’a, utrzymywal, ze Anglja nigdy nie byta le-
piej przygotowana do stawienia czola niebezpie-
czenstwu zewnetrznemu, niz obecnie. Zmniejsze-
nie wydatkéw pociagnaéby musialo zmniejszenie
zbrojen, co ze wzgledu na stosunki checne migdzy
narodami nie jest rzecza mozliwa. Poniewaz je-
dnak usunieto z widowni migdzynarodowej nie-
bezpieczng sprawe marokainska, wéréd wielkich
mocarstw rozszerzy¢ sie powinno przekonanie o
koniecznosci lepszych stosunkéw miedzynarodo-
wych. Cel ten da sie, zdaniem méwcy, osiagnaé
i na $wiecie zapanuje — era szczesliwosci...

Qzczegdlniej dla Persji..—musial uczynié wdu-.
chu uwage p. Szuster Morgan, ktéry bawi obecnie
w Londynie, podejmowany owacyjnie przez prze-
ciwnikéw zaborczej polityki Edwarda Greya.

LuZne uwagi.

% Qmal nie patrjota.. Znany ze swych niewybrednych
gustow ,Swiat“ warszawski zamieszcza w ostatnim numerze
podobizne p. senatora Jézefa Knolla i tak go charakteryzuje:
,Osobisty przyjaciel zmarlego premjera Stolypina, zachowy-
wal on bierne stanowisko wobec nacjonalistycznego kursu po-
lityki rzadu. Interesowal sig zawsze najwigcej wszystkiem,
co dotyezylo rodzinnego Wolynia. W diugoletniej, trudnej
i odpowiedzialnej jego stuzbie rzad rosyjski musial przyznac
nieposzlakowana uczeiwo$¢ i prawosé charakteru polaka®..

A wiec wystarcza dzi$ polakowi zajmowaé bierne stano-
wisko wzgledem eksterminacyjnej polityki rzadu, aby zaslu-
zyé na uznanie i pochlebstwa ze strony rodakéw... O, Smieszna
nedzo polska!“



Ne 5

PRZEGLAD WILENSKI 15

# Kwiatek przy kozuszku. Beau-moude wileriski urza-
dza co rok w karpawale zabawe towarzyska, zlozong z ama-
torskich popiséw tanecznych, wokalnych i t. p., na ktorg
tlumnie zbiega si¢ plebs, aby za gruba oplata (na cel dobro-
czynny i $wiatobliwy, cezywiscie!) napawaé sie z dalszych
rzedéw krzeset widokiem rozbawionego grona zlotej i pozla-
canej miodziezy. Niezhedna czeseia skladows tej zabawy,
noszacej krotka. lecz popularng wielece nazwe ,Achu“, sg do-
weipne kuplety, nie pozbawione zacigcia satyryeznego, na
aktualne tematy, wybiegajace daleko po za granice salonéw
i buduaréw.

Anonimowy autor, o ktérym zreszta wréble $wiergoca
na dachu, rzucit w tym roku, migdzy innemi, taki wierszyk:.

»Goniec Kurjera przez lat szesé
Gryzl, co sig tylko dalo.

Nie mogl go jednak calkiem zjesc,
Co$ nie co$ zostawato.

Dzi$ za to Wilno widok ma,

Jak indyk zubra kluje,

Przez przyzwoito$é uczta ta

Dzi$ fuzja sie mianuje“,

Peretka prawdziwa, ale czy poznalo sie na niej audy-
torjum, ktore po raz pierwszy prawdopodobnie ustyszalo no-
menklature zoologiczng w zastosowaniu do polityki?

# Suum cuique! ,Glos Warszawski“, piszac o maso-
nerji wyglasza nastepujacy poglad: ,Tajna organizacja moze
nieproporcjonalnie do swej sity liczebnej i do zdolnogei swych
czlonkéw wywiera¢ wplyw ogromny, z chwilg wszakze, kie-
dy sie ujawnia i wystawia na krytyke publiczng — ten wplyw
szybko topnieje“.

Wielka prawda. Exemplum: stronnictwo demokratyezno-
narodowe. ,Glos Warszawski oczywidcie doszedl do po-
wyZszego wniosku mna podstawie wlasnego dodwiadezenia.
Szczero$c jest zawsze objawem chwalebnym, nalezy jednak wy-
strzegac sig uogélnia... X

% Kuchnia dla gfodnych. Od paru lat gorliwie propa-
guje w Ptersburgu nisjaka p. Nordman wynaleziony przez
siebie system odZywiania sie, zalecajacy sig niezwykla tanio-
Scia.  Za glowng bowiem podstawe obiadu stuzy siano—zwy-
kie siano, ktérego caly pud kosztuje najwyzej 50 — 60 kop.

Zdaniem p. Nordman, siano posiada bardzo duzo czesei
pozywnych, wspaniale dziala na organizm, sprzyja przemia-
nie materji, tylko do strawienia go potrzeba specjalnych or-
ganéw, innemi slowy, trzeba byé koniem, albo krows. P.Nord-
man znalazla jednak sposéb korzystania z dobrodziejstw sia-
na, wygotowujac z niego soki pozywne i preparujac z nich
ros6t lub barszcz. Byé moze, buljon taki nie jest bardzo
smaczny, ale za to zdrowy i tani. Tygodniowe menu obiado-
we, wedlug recepty p. Nordman, z dodaniem takich nawet de-
likateséw, jak rzepa osmazana z cebulg lub pieczone selery,
Kosztuje zaledwie 62 kop. na osobe. ;

P. Nordman sadzi, iz tg drogg zostanie rozwiazana
kwestja socjalna, ze zniknie z powierzchni ziemi nedza i glod
i oburza sie, ze warstwy ubogie i pracujgce napierajg sie ko-
niecznie kawalka miesa. Na dowdd zas wskazuje na swych
stolownikéw (a ma takich slawnych ludzi, jak malarz rosyj-
ski Riepin), ktérzy sa podobno zawsze syci, zdrowi i w Swiet-
nych humorach. — Mozna sobie wyobrazié z jakim apetytem
¢i panowie zmiataja wieczorem befsztyki u Cubata lub
w ,Miedwiedin“...

KRONIK A.

= Nowa instytucja kulturalna w Wilnie.

W ostatnich miesigeach roku ubieglego w archaicznej,
rzec mozna, salce bibljoteki Towarzystwa Lekarskiego odbyty
sie¢ dwa posiedzenia Towarzystwa Psychologicznego. Instytu-
cja ta, powstala z inicjatywy grupy lekarzy, pedagogéw i in-
nych jednostsk, wykwalifikowanych odpowiednio, jest oddzia-
tem Towarzystwa Normalnej i Patologicznej Psychologji przy
Cesarskiej Akademji Medycznej w Petersburgu. Prezesem To
warzystwa w Wilnie jest dr, Krainskij, znany psychjatra,

Wnosié¢ mozna z charakteru Scislej naukowosei rozpraw,

26 stanowié¢ one bedg Zrédlo wzbogacenia wiedzy psychologicz-
nei' dla o0s6b. obeznanych z podstawami bytu psychkicznego
cztowieka. Przejeta duchem dostojeristwa nauki instytucja ta
umozliwia zrzeszenie jednostek, réznigeych sie mowa, ale ma-
Jacych jednakowe potrzeby umysltowe,

Dla zaspokojenia tychze otwieraja sig rozlegle perspe-
tywy: zapowiedziany jest udziat sil miejscowych i wybitnych
uczonych 7z Moskwy i Petersburga w roku hiezgeym. Na po-
siedzeniu grudniowem prelegentks byla nasza znakomita 10-
daczka, doktor filozofji J, Kodisowa, ktorg audytorjum powi-
talo oznakami glebokiej czci dla jej wysokiego stanowiska
w Swiecie filozoficznym. \

Trescig jej referatu bylo zastosowanie prawa eliminacji
Avenariusa do rozwoju dziejowego, czyli do dziedziny, ktora
nie moze sig dotad pochlubié¢ odkryciem niewgtpliwych praw
W przeciwstawieniu do przyrodoznawstwa.

Dodaé nalezy, #e starania komitetu o wyzyskanie moz-
nosci wygloszenia powyzej wymienionego referatu w jezyku
polskim nie osiggnely pozadanege skutku. Cel. Siem

= Represje prasowe.

Kary prasowe, naloZone na czasopisma_ warszawskie
w ciggu roku ubieglego, wynosza ogélem, podiug obliczen
» Warsz. Stowa“, 12,300 rubli. Redakforzy trzech pism skaza-
ni zostali na areszt, bez prawa zamiany tej kary na grzywny.
Skonfiskowano w Warszawie 42 numery czasopism. zawieszo -
no do czasu wyroku sadowego 4, z wyrokow sadowych za-
mknigto 3. Précz tego sady rozpoznaly 23 sprawy prasowe,
skazujae wydaweow na sume 1,100 rb. graywien.

= Wzrost pijafistwa $réd ludnosci polskiej.

Poset Zukowski zwraca uwage w - ,Kurjerze Warszaw-
skim®, ze w ciagun ostatniego pigeiolecia w  Krolestwie Pol-
skiem wzmoglo sig niepomiernie spozycie wodki; przewyisza
pod tym wzgledem tylko Kraj Nadbaltycki, W gub. warszaw-
skiej i siedleckiej przyrost za ten czas wynosi 8§ proc., W piotr-
kowskiej i kaliskiej 17,7, w fomzyriskiej, plockiej i suwal-
skiej — 1 proc.,, w lubelskiej, radomskiej 1 kieleckiej — 10
proc. — ogoétem 11,1 proc. Propaganda zaé trzezwosci napo-
tyka na przeszkody ze strony administracji.

= Takze tradycja.

»Iskra“ sosnowiecka donosi: W jednej z gmin powiatu
bedzifiskiego pisarz zaproponowal gromadzie, by wyznaezono
jemu i jego pomocnikowi pensje w takiej wysokosci. by zaden
z nich nie potrzebowal bra¢ lapowek. Zebrani juz mieli
uchwali¢ podwyzszenie pensji, gdy wtem jeden z dyrektorow
fabryki, polozonej w tejze gminie, zaprotestowal przeciw te-
mu, méwige:

— Panowie! przyzwyczailiémy sie tak do dawania la-
powek, iz zniesienie ich wydawaloby sie .czem$ nienatural-
nem. Ja sam, gdyby mi co w gminie zrobiono bez tapowki,
trulbym sig, myslae, ze jednak nie zatatwiono miinteresu tak,
jak potrzeba...

Po tej przemowie zebrani postanowili nie zrywaé z tra-
dycja.
_—_—

Sprostowanie. Do N\o 4 wkradlo si¢ pare bledéw drukar-
skich, ktore niniejszem prostujemy:

W artykule wstepnym p. t. ,Na przetomie®, na drugiej
kolumnie, pierwsza szpalta, 3-ci wiersz od dolu, ezytaé nale-
zy: ot j. przeszto dwa razy wigeej niz w poprzednim parla-
mencie“. '

Tytul ksigzki p. Danjela Zglitiskiego brzmie¢ powinien:
, Wszechmoe wyobrazni tworezej. ldeje odleglej przyszlogci
(nie przeszioci, jak mylnie zostalo wydrukowane).

Tres$¢ numeru.

Dwie drogi — L. Abramowicza.

Stosunki narodowosciowe w powiecie trockim -—
Troczanina.

Z #ycia litewskiego — mr.

W imieniu swojem i wielu — K. Ostachiewi-
CZowe)].

Listy z Galicji — B. H.

Leopold Méyet i jego zapis — P, M.

Wiersz -— WL Rogowskiego.

Z mego notatnika — Licza.

Przystowia-fraszki — B. Hertza.

Na paryskim bruku — J. Lorentowicza.

Prasa polska, Glosy rosyjskie, Na widnokregu,
Luzne uwagi, Kronika i t. p.

Odeinek: ,Zelma“ — G. Danilowskiego.
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___ PRIBOLAD WILENSK]

[nformator Handlowy.

PRZEPISYWAN
A. Skarzynskiej
Wilno, Tatarska 12. Telefon 1002.
POSPIECH i DOKEADNOSC.
SIEGARNIA
Wilno,
ULTURA D;I:I“nikaﬁska 14.

PRENUMERATA PISM.
Wszelkie nowosci.

S—ZEWC_

T. KRZYZANOWSKI

Wilno, Bonifraterska (Preobraz.) Ne 8,
Obuwie gotowe i na obstalunek.

NOSSOWICZ Krawiec
ulica Wielka No 14, vis a vis Skopowki

Wyboér materjaléow krajowych i zagra-
nicznych. Ceny przystgpne. Wykon-
czenie staranne.

OGLOSZENIA

do wszystkich pism przyjmuje
i redaguje

A. Skarzynski w Wilnie
Tatarska 12. Telefon 1002.

A. Rydlewski

ZEGARMISTRZ

Wilno,
Wileniska, rog
Gubernatorskiej.

St Stefanowski 1 ). Marciniak

Pracownia kostjuméw, okryé oraz futer

damskich
Wilno, ulica Wielka Ne 20a.
Przyjmujemy zamémienia 2z wlasnych i po-
wierzonych materjaléw. Wykonanie staran-
ne i akuratne.
Sztrall Botestaw
Eiote CUKIERNIA

3y, @rospekt s-to Jerski.
Cdgziennie grywa kwartet od g. 6.

Przyjmuje obstdlunki na wszelkie zamdwie-
nia w zakres cukiernictwa wechodzace.

(‘zvkulugl:\ i ¢ukry codziennie Swieze.

Ogloszenia roczne
do INFORMATORA HANDLOWEGO
Administracja
»Przegladu Wilenskiego*

-1 przyjmuje na dogodnych warunkach :-:

ZAPROSZENIE
DO PRZEDPLATY

bez przesyiki i odnoszenia.

Rodonte. (dissimle: .1 . &85 4rb.—k
Kwartalple v ignt. . .« 9% 1rb. —k
Miesigeznie . « 1. . . . 40k

SWIATLO

WARUNKI PRENUMERATY:

Za zmiang adresu doptaca sig 20 kop. Cena pojedynczego numeru 10 kop.

Tygodnik spofeczny,
polityczny, naukowy i literacki.

z przesylka poczt. lub odnosz.

Raozle =~ e A e e 5rb. —k
Kwartalnie ¢ v, .. « s1°¢b, 25%
Miesigeznie < .o e 45k

od 10 do 1

Prenumerowad¢ i nabywaé¢ numery pojedyiicze mozna we wszystkich ksiggarniach,
biurach dziennikéw i kioskach.

Cena ogloszen: Cala strona 15 rb., pol strony 8 rb., ¢éwieré strony 5 rb.
Wiersz garmontu na calg szeroko$é kolumny 50 kop.

Redakcja i Administracja ,Swiatla“: Wilno ulica Tatarska 1 m. 6 otwarta
po pol. i od 5 do 7 wieczoOr, opr6cz niedziel i Swiat.
Filja administracji w Warszawie: Biuro dziennikow W. Sawickiej, Chmielna
35 m. 2 (codz. oprocz niedziel i $wigt od 10 do 1 po pol. i od 6 do 8 wieez).
Agientura w kodzi: Biuro dziennikéw ,Promien“ Piotrkowska 8l1.

1. Nowoczesny taniec smierci

umiemy sig bawic!
spolecznego.
9. Epik industrjalizmu.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach
L. KRZYWICKIEGO

W OTCHLANL

Rozbiér wptywéw, wywieranych przez uétréj spofeczny na moralnosc,
nauke, literature i sztuke.

3. Pozory wiedzy zamiast wiedzy. 4. Uczeni a nauka.
6. Zasady targowiska jako podstawa bytu
7. Oblgkancy Nirwany. 8. Tak moéwi Zarathustra.
10. Sztuka dla sztuki.

2. Dziennikarstwo a business.
5. Nie

11. Abel sztuki

i Kain chleba. 12. Niema i by¢ nie moze piekna. 13. Moder-
nizm jako objaw sztuki wielkomiejskiej.
Str. 292. Cena 1 rb. 60 kop.

Dla prenumeratoréw ,,Przegladu Wilerisk.” cena znizona
do 1 rb. (bez przesytki).

DRUKARNIA

kel

A. Dukowski i W. Borkowski

Wilno, $-to Janska 19.

Przyjmuje wszelkie obstalunki
w zakres drukarstwa
wchodzace.

Wykonczenie wykwintne.

Ceny umiarkowane.

WANDY FALKOWSKIEJ

pod kierownictwem D-ra Med.
T. Dembowskigo i D-r. M. Fijatkowskiej
WILNO,
Gubernatorska 1, rog Wilernskiej.:

Gimnastyka dla wattych i skraywionych.

Po powrocie z zagranicy godz. przyjeé
12—2 po poludniu.

Szkota kroju, i robot recznych
G. TOMKOWICZ  (b. Makarowej)

Botaniczna 5 mieszk. 11.

Przyjecia uczenic miejscowych z catkowitem
utrzym. i przychodz.

Redaktor odpowiedzialny i wydawca Witold Abramowicz.

Druk ,,Znicz* Wilno.



